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Nemzeti védekezés,
B u d a p e s t, november I.

Eberhardi magányából szózattal fordul 
gróf Apponyi Albert a  nemzethez. Nemzeti 
veszedelemre figyelmeztet, nemzeti védeke­
zés csatasorába szólít ez a  hatalm as szózat 
m inden hazafit. A veszedelem, amelyet Appo­
nyi széles vonásokkal fest meg, létében tá­
m adja meg a  nem zetet; az a  küzdelem te­
hát, amelyre az eberhardi riadó szólít, a  lét- 
fenntartás küzdelme.

A hazájának létéért aggódó hazafi lelke 
szólal meg ebben a  levélben. Ott, a  határ­
szélen a  közvetlen szemlélet döbbenetes ha ­
tása sugalta azokat a  lángoló szavakat, ame­
lyekkel a nemzetiségi izgatás rémséges pusz­
tításait a nemzet elé tárja és kérve, köve­
telve, sürgetve buzdítja együttes munkára, 
együttes védekezésre a  magyar társadalm at. Az 
egész társadalm at. Minden tagját a  társadalomnak. 
Szinte külön-külön fordul m inden emberhez, 
hogy senki Ee vonhassa ki magát a m unká­
ból, a  küzdelemből. Hogy ne legyen közöm­
bös senki, m ert a közöny— helyesen m ondja 
a  levél —  hazafiatlanságot jelent.

A képviselőház elnökének intő szózatát 
egész terjedelmében aláírjuk. Helyesen jelöli 
meg a  bajt, a kellő pillanatban és a  kellő 
irányban adja meg a jelt az országos m entő­
akcióra. Mikor gróf Apponyi felhívását a  tár­
sadalom hoz intézi, akkor a  kellő címre ad- 
resszálja. Megdönthetetlen igazság az a tétele, 
hogy a  magyar nemzet és a  magyar állam 
egységét fenyegető veszedelem elhárítása nem 
kizárólag állami feladat, nem  egyedül a  köz­
hatalm ak hivatása. A hatalom  m űködését ki 
kell egészítenie a  társadalom  szervezett m un­
kájának, egységes akciójának. Hangsúlyozzuk 
azt, hogy szervezettnek és egységesnek kell 
lennie ennek a m unkának. Ha igaz az, hogy

T Á R C A

Sacher-Masoch.
~  A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  — 

Irta: L ászló  Z oltán .

A  világirodalom e lánglel kü novellairójáról 
a napokban egy igen érdekes könyv jelent meg. 
Szerzöjo ogy ismert porosz iró : Kari Félix von 
Sohliohtegroll. Ebben a kiváló munkában találjuk 
Sacher-Masoch logiguzabb kritikáját, amoly után 
még jobban megszeretjük őzt nz amúgy is rokon­
szenves Írót. Az ö irodalmi munkássága nem 
mindennapi. Úttörő volt, a realisztikus irányban 
Zola Emillel egy utón haladt. ŐorEuk is hasonlít 
egymáshoz. Sachert som értették meg kortársai, 
Zolát sem. Halálukban eincson nyugtok. Ellen­
feleik a sírban is ásnak utánok. Zolát védik 
kortársai, do Sacher-Masoch mellett senkit sem 
találunk, ö t  az anyagi nyomor ölte meg, mig 
kiadói százezreket szedtek bo tiz nyelven meg­
jelent munkái után. Halálakor csak Schlichtegroll 
volt mollotte, hogy, amint írja, befogja annak a 
német írónak szemét, aki Schiller és Goethe 
mellett a germán irodalom egyik legnagyobb 
alakja. Elfogulatlanul mondhatjuk: igaza van.

Sacher-Masoch irodalmi munkássága meg­
tűri a kritikát, mint minden irójé, de ki is állja. 
Hibái alig vannak. Táo iránya az, amit szemére 
vetnek? Azt kérdem, r.incsen-e mog a huszadik 
században a  toll szabadsága, a gondolat függet­
lensége? Nyűgöt az emberi szellem már nem 
tűr el. Azt is szemére lobbantották, hogy hara­
gudott a poroszokra. Hisz nem csoda. Cl longyol 
nemes ember volt, osztrák honpolgár. Politikai 
szempontoknak irodalmi kritikánál nem szabad

az egység erőt jelent, akkor sokszorosan igaz 
itt, mert itt a szervezetlenség és a széttagolt­
ság a  legnagyobb gyengeséget jelenti, ellen­
ségeinknek legnagyobb erejét jelenti.

Nem győzzük eleget ismételni, hogy a 
legnagyobb nemzeti szerencsétlenség a magyar 
társadalom szakadozottsága és szertehuzása. 
Ez bátorítja fel az áruló bitangokat, akik a 
magyar nem zet uralm a ellen, a  m agyar állam 
oszthatatlansága ellen törnek. A nemzetiségi 
izgatás mai, fokozott működése, egyre ijesz­
tőbb előnyomulása szomorú bizonysága annak, 
amit m ondunk. Ostoba ámítás volna leta­
gadni, hogy a  nemzetiségi agitáció jelenté­
keny tért nyert az utóbbi időben. De ostoba 
ámítás az is, amely azt akarja elhitetni, hogy 
ez a térfoglalás összefüggésben van a  kor­
mányzati szellem átalakulásával. A korm ány­
zatban uralom ra ju to tt igazságo-ság, becsüle­
tesség és törvényesség, ha volt valamelyes 
befolyással a  nemzetiségi kérdés fejlődésére, úgy 
ez a befolyás csak békítő, felvilágosító, meg­
nyugtató lehetett. Az erőszak és törvénytelen­
ség uralm a csak gyarapította az izgatők arze­
nálját, de hogy megfékezni nem  bírta őket, 
arra elég példát szolgáltattak a m em orandum ­
per előzményei és körülményei. Am az igaz­
ságos, becsületes, törvénytisztelő korm ányzat 
megfosztja a  bujtogatókat leghatalmasabb fegy­
verüktől, a m artiriumtól, elszigeteli őket kül­
földi szövetségeseiktől, akiknek nincs sem 
okuk, sem ürügyük elnyomott testvéreik támo­
gatására, m ert csak a vakság és gonoszság 
láthat Magyarországon elnyomatást. Bátorítás­
ról pedig szó sincs, mert az igazsággal és 
törvénytisztelettel együtt já r  az igazságos és 
törvényes szigor, amely nemcsak oltalmazni, 
hanem  sújtani is tud. Bolond és vigyázatlan 
beszéd az, hogy a törvénytisztelet felbátorítja 
a  nemzetiségeket; bolond vagy gonosz poli­
tikai doktrína az, amely az erő politikáját az

lenniük. Vagy tán (s ez a legfőbb érvök a né­
meteknek) az az ö főbűne, hogy a zsidókról is 
irt: békét, szeretetet hirdetve? A német antise- 
mita sajtó (tisztelet a kivételeknek) az Írókat leg­
nagyobbrészt a hitvallások szerint kvalifikálja. 
Tehát Sacher-Masochtól csak azért vonták meg 
kegyeiket, mert antisemita p etikájukat elítélte. 
Nekik Heine is csak másod rt ..ü alak, mig Gold- 
markot tán hírből sem ismeri-.

Minden politikai vélemény előtt kalapot 
emelek, legyen az liberális, klerikális vagy anti­
semita. Létjogosultsága mindegyiknek egyaránt 
megvan. A boua fidest is feltoszszük, de az ellen 
határozottan állást koll foglalnia minden modern 
embernek, hogy az irodalom és művészet halha­
tatlanait telekezetek és politikai pártállásuk sze­
rint Ítéljék meg.

Heine éppúgy megáll Dante mellett, mint 
Schiller Goethe mellett. S senki sem fogja még 
zsidó kritikusok részéről sem kétségbe vonni Bo- 
lauden Konrád nagyságát, mert az katholikus 

ap és antisemita politikus. A kritikus nem áll­
at a személyi, felekezeti vagy pártpolitikai ér­

dekek szolgálatában, mert akkor nem — kritikus 
többé. Ezt vallja Schlichtegroll is. Érdekes, hogy 
ő porosz is, antisemita is, mégis ezt vallja. Ta­
nulságul szolgálhat mindenkinek. Ez az iró lebo­
rul Sacher-Masoch nagysága előtt és mesterének 
novozi. Elégtételt szolgáltat a nagy halott em­
lékének.

A német sajtó kritikusai annyira tájékozat­
lanok, hogy Sacher-Masochot zsidó indigenának 
nevezik. Utóvégre ha ő zsidó volna is, az nem 
bűn és nem szégyen. Egy ilyen lángelméjü iró 
minden fajnak csak díszére szolgál. Életében, do 
még halála után is bolondnak hireeztelték, mert 
hát az 6 szellemi nagyságához az elfogult kritika 
nem birt emelkedni. Azt azonban egészen elhall­
gatják, hogy Kraffl-Ebing, a világhírű pszichiá-

erőszak politikájában látja. Nem, azt ne hir­
desse senki magyar ember, hogy a  magyarság 
szupremáciáját Magyarországon másképpen, 
m int ököllel fenntartani nem lehet. A magyar­
ságnak ez a  szupremáciája ősi jog, amelynek 
megvédéséhez nem  kell jogtalanság, nem kell 
erőszak.

A valóság azonban az, hogy a nemzeti­
ségi agitáció ellensúlyozására az államhatalom 
egymagában nem elég. Nem elég akkor sem, 
ha erős, akkor sem, ha erőszakos. A társa­
dalom közreműködése adja meg a kormány 
nemzeti politikájának az igazi súlyát; ez a 
közreműködés érvényesül olyan területen, 
amelyre m ár a kormány és a  hatóságok keze 
el nem ér. É3 hogy az izgatók m unkája 
egy idő óta mind bátrabb, mind sikere­
sebb, annak az okát ne keressük másban, mint 
egvesegyedül abban, hogy a magyar társadalom 
soha gyengébb, soha szertehuzóbb nem  volt, 
m int most. Soha a centrifugális erők annyira 
bénák nem voltak, soha a centripetális erők 
annyira ki nem  fejtették áldatlan hatásukat, 
mint most. A felekezeti- és osztályharc nyíltan 
és hamis cégér alatt pusztítja a nemzeti tár­
sadalom összetartó és ellentálló erejét. Exklu­
zív törekvések, önös érdekek dulakodnak a 
közélet egész vonalán. És ami legszomorubb, 
ami legveszedelmesebb, m ert megtéveszti a 
mindig jóhiszem ű tömegeket —- ezek az ár­
talmas tendenciák éppen a legnemzetibb jel­
szavak alatt jelentkeznek. Szörnyűség az, 
hogy minő zavart sikerült belevinni a  társa­
dalmi és politikai felfogásokba. Az emberek 
felekezetek és foglalkozások szerint osztályoz­
zák egymást, sőt felekezetek és foglalkozások 
szerint osztályozzák ahazafiságotis. Ahelyett, 
hogy mindenkit, aki magyarnak és hazafinak 
vallja magát, egyesíteni igyekeznének a nem ­
zeti védelem közös m unkájára a  közös ellen­
séggel szemben, a  keresztlevél, a származás,

| tér Saeher-Masoohnak igazat adott s pszichológia 
kutatásait az ő regényei alapján folytatta. Erre 
ők nem szeretnek emlékezni; ám a halhatatlan 
emlékének nem árthatnak sommit. Nincs az a 
kissé müveit ember, aki Saoher munkáit ne is­
merné. Venus int Pelz oimü regényével biztosította 
magának a halhatatlanságot.

Munkáinak alapját nemcsak az 6 félelmetes 
fantáziájában koll keresnünk, hanem a történe­
lemben. A szexuális élet elfajulásait ostorozta foly­
ton, annak borzasztóságait tárta szemünk elé. A 
rideg életet, úgy, ahogy van. Nem ment utópiák 
után, de azért idealista volt. Müvei tán formájuk­
nál fogva visszataszítók az első pillantásra, de ő 
bennök az idealizmust szolgálta, javítani akart. 
Használni az emberiségnek, segíteni az elnyomot­
takat, pártfogolni az üldözötteket; s ezért volt ő 
filosemita. Ez a német sajtó szerint legnagyobb 
bűne, — pedig neki erénye volt.

Sacher-Masoch a naturalia non Bűnt turpia 
elvét szolgálta. Ezért szintén haragszik rája az 
elfogult kritika. Egy Casanovát, vagy Bocoacciót 
nem tartanak erkölcstelennek, de őt, mert az 
igazságot kiirta, — elátkozzák. Pedig nőm lehet 
szégyen az, ha valaki bevallja, hogy szemoi nyíl­
tak; inkább az a megszégyenítő és nevetséges, 
hogy annyira telvilágosodott kritikusai — vakok. 
Az írónak tett szemrohányások közül az a leg­
butább, hogy no Írjon erről vagy arról, még ha 
igaz is. Más szóval: rakjunk cenzúrát a gondo- 
latszabadságra és igazságra.

Az életben senki sem akar csalódni, hanem 
a művészetben — ott az igazságnak vajmi keve­
set engednének.

A mesemondó, a lehetetlen dolgokat meg- 
éneklő novellista élhet; de jaj annak, aki bátor 
kézzel letépi a fátyolt az élet valóságáról I Ezen 
a jaj-BZÓn esett el nem ogy iró s a Ssoher Ma- 
soch lelko is összetört ezen a sziklán. De nem

Lapunk mai száma tizenkét oldal.
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a mesterség, a  név, a vagyoni állapot szerint 
állítanak fel kategóriákat. Mintha bizony elég 
erős, elég számos, elég hatalm as volna már 
a  magyarság arra, hogy eltaszithassa magá­
tól azokat, akik hozzá kívánkoznak, akik 
hozzátartozónak érzik magukat, akik vele, 
akik benne, akik érte akarnak élni és dolgozni.

Nemzetünk belső ellenségei ijesztően 
adják meg a választ erre a balga feltevésre. 
És most, mikor a hazaellenes agitáció olyan 
megdöbbentően demonstrálja a  szörnyű el­
tévelyedés következményeit, szinte az utolsó 
órában, a legnagyobb veszedelem pillanatá­
ban jö n  gróf Apponyi Albert az ő ébresztő 
szózatával. Adja Isten, hogy ez a  szózat té­
rítse belátásra azokat a hazafiakat, akik a 
nemzeti társadalom erejét felekezeti és osz­
tályharccal gyengítik. Éppen gróf Apponyi a 
leghivatottabb erre. Az 8 tekintélyétől és be­
folyásától első sorban várjuk ennek a jobb 
belátásnak a bekövetkezését. Az ő szavának 
talán meglesz a foganatja azokban a körök­
ben is, a hová a mások szava nem  bir el­
hatolni. Neki talán mindenki el fogja hinni, 
hogy elérkezett a  legfőbb ideje annak, hogy 
ne egymást bántsuk, hanem  a közös el­
lenséget.

B E LFÖ L D
Darányi a Síékelyföldön. Kézdivásdrhelyr6l je ­

lentik: Darányi Is-náo löldmive'ésügyi miniszter 
Balogh Vi'mos miniszteri tanácsos és Partóky Józsei 
miniszteri osztálytanáosos, Sándor János jőispán, Szé­
kely kormánvbiztos és Potsa József iőispán kíséreté­
ben ma reggel ideérkezett. A vasútnál nagy közön­
ség fogadta. Dr. lörök Andor polgármester üdvözlése 
után a miniszter örömének adott kifejezést, hogy 
Kézdi vásárhelyt személyesen megismerheti. A mi­
niszter a vasúttól egyenesen a háromszékmegyei 
Erzsébet árvaleány - nevelőintézetbe hajtatott, ahol 
a ielállitott diszkapun belül az árvaleánykák vár­
ták és egy kis árva virágcsokrot adván át a 
miniszternek, üdvözölte őt. Darányi megtekintette 
az árvaházi szabászati és női ipariskolát. Nagy Károly 
igazgató az árvaház hálá át lejezto ki a látogatásért 
és kérte a kormány támogatását. Azután a miniszter 
az árvaházi gazdasági istálló állományát tekintette 
meg. majd bekocsizván a várost, a városházára ment, 
hol Bereczk, Lomhény, Almás, Karatna, Felcsemát 
és Kézdi-Szent-Lélek községek küldöttségeit fogadta, 
majd Kézdi vásárhely és Vidéke Gazdasági Egyesüle­
tének Bánfty Zsigmond alelnök által tolmácsolt kéré­
seit hallgatta meg, utána a Ké-divásárhelyi Mészáros-

örökre. Sacher-Masoch az igazság harcisa volt s 
bár tört szívvel eselt cl, zászlóját mocsok nem 
éri. Elbukott — mint győztes. Ellenfele volt min­
den hazugságnak s azért irt mindig: nyíltan.

Schlichtegroll a bevezető részben a kritiku­
sokról elmélkedik sok sarkasztikus igazsággal. 
Aztán áttér a  költőre és híven karakterizálja. A 
további fejezetekben nngy tudással a Masochis- 
must tárgyalja kulturhistóriai alapon. Ide szövi 
bele a Sacher-Masochról szóló legkülönbözőbb és 
legellontétesebb kritikákat. ügyesen érvel ellenfeloi 
ollen és a végén egy szép sakhúzással elné­
mítja őket.

A szexuális élet elfajulásának és az algolag- 
niánnk egészen külön fejezetet szentel, mig végro 
a hét utolsó fejezetben csak Sacher-Masochchal 
foglalkozik.

Hivebben iró nem mondott kritikát egy iró- 
társáról, mint Schlichtegroll. Ide akarom most én 
is röviden boleszőni a halhatatlan novellista élet­
rajzát, amelyről a legkülönbözőbb nézetek vannak 
elterjedve. Sacher-Masoch spanyol nemesi család­
ból származik, amely 1547-ben Csehországba ki­
vándorolt. Ott osztrák nemességet kaptak, majd 
Galíciába költöztek, ahol szintén nemesekké lot­
tók, megkapván a kronenthali lovag címet 
Sacher-Masochnak az apja elvotto egy Masoch 
nevezetű orosz nomes omber leányát s igy ma­
radt a családon a kronenthali Sacher-Masoch név 
rajta. Apja galíciai főnemessé lett (Landesstand), 
ami aztán utódaira is átszállóit.

1836 január 27-ikén született Sacher-Masoch 
Lipót, a kiváló iró. Apja Lcmbergbon udvari ta­
nácsos és rendőrfőnök volt, anyja dr. Masoch 
Ferenc ottani rector maimificus lánya. Ifjúságát 
Galíciában, majd Prágában, később Grácban 
töltötte. 19 éves korában (1855-ben) a gráci egye­
temen a filozófia doktorává avatták, egy évro rá 
mint magántanár ugyanott a históriát tanította 
már. Ekkor jelent meg történeti munkája: „A 
genti forradalom V-ik Károly idejében,”  amely a 
császárnak volt ajánlva. Az akadémia jutalom­

Ipartestületet fogadta. A város udvarterei építkezésé­
nek megtekintése után a miniszter hosszú kocsisortól 
kisérve a vasútra hajtatott és 10 órakor Brassóba 
utazott.

Magyar utazók Ausztriában. A magyar és az 
osztrák kereskedelmi kormányok között élénk üzenet- 
váltás folyik most a kereskedelmi utazók dolgában. 
Az osztrák kormány, mint azt báró Call a Reiohs- 
rathban már jelezte, visszavonta a kereskedelmi uta­
zókat rendszabályozó miniszteri rendeletet és uj 
végrehajtási utasítást dolgozott ki, amely az utazók­
nak lényegesen megkönnyíti az igazolványok meg­
szerzését. Ez azonban csak az osztrák utazókat elé­
gítheti ki. a magyar utazók sérelmét nem szünteti 
meg. A magyar kereskedelmi kormány a magyar- 
országi kereskedelmi utazók egyesületének sürgős 
beadványából tájékoztatást nyervén a magyar utazók 
sérelméről, kérdést intézett az osztrák kereskedelmi 
kormányhoz, miképpen hajlandó intézkedni abban 
az irányban, hogy a magyar cégek utazói Ausztriá­
ban akadálytalanul dolgozhassanak. Az osztrák kormány 
vá'aszában jelezte, hogy az osztrák hatóságok a ma­
gyar utazóknak is nehézség nélkül fogják az igazol­
ványt kiszolgáltatni. Minthogy azonban a magyar 
cégek utazói ilyeníormán az osztrák hatóságok önké­
nyének lehetnének kiszolgáltatva, a magyar kereske­
delmi kormány erélyes átiratban követeli a kontroverzia 
oly értelmű elintézését, hogy a magyar cégek utazói 
a magyar belügyminisztérium által kiállított igazolvány 
alapján utazhassanak Ausztriában. Az osztrák kor­
mány erre az átiratra még nem lelolt, de magyar ke­
reskedelmi körökben meg vannak győződve, hogy a 
magyar kereskedelmi kormány átiratának meglesz a 
kívánt sikere s a magvar utazók Ausztriában magyar 
igazolvány alapján lógnak utazhatni.

A vármegvék pénzkezelése. A vármegyék 
pénztári és számvevőségi teendőinek ellátásáról szóló 
lfcO2. III. t.-c-et a belügyminiszter a pénzügyminisz­
terrel egyetértőleg a jövő évi január hó 1-én iépteti 
életbe. A vármegyei törvényhatóságokhoz és a pénz­
ügyi hatóságokhoz intézett belügyminiszteri és pénz­
ügyminiszteri azonos tartalmú körrendelet a Belügyi 
Közlöny és a Pénzügyi Közlöny holnapi számában je­
lenik meg.

A körrendelet, amely tüzetesen előírja a rend­
szerváltozás küszöbén teendő alispánt intézkedéseket s 
a pénztárak és a számvevőségi ügykezelés átadására 
vonatkozó előkészületeket, egyúttal kimerítő részle­
tességgel szabályozza a vármegyei pénztárak és a gvám- 
péuztárak átadásánál követendő eljárást. A körren­
delet éneimében a vármegyei pénztárak és számve­
vőségek december hó végén működésűket beszünte­
tik és teendőik a m. kir. állampénztárakra (adóhiva­
talokra) és a pónzügvjgazgatóság mellé rendelt 
számvevőségekre (számvevőségi kirendeltségekre) ru­
házta* nak át. Újévtől kezdve a m. kir. állampénztárak 
(adóhivatalok) teljesítik a bevételezéseket és a kifize­
téseket és pedig nemcsak a vármegyék székhelyén

diját kiadták neki. Mindezek mellett kritikusai 
irigysége folytán a munka ismeretlen maradt, ami 
a fiatal tanárt végleg elkeserítette. Pár hónapra 
rá egy novellája jelent meg: „Egy galíciai törté­
net,” zsidó théma, tehát uj volt. De evvel meg­
nyitotta magának az utat az irodalomhoz. A doc- 
tor philosophiae — novellista le tt

Kevés idő múlva a Revue dós deux mondes- 
ban francia nyelven egy újabb novellát adott ki, 
amely világhírnevét örökro biztosította. Egy 
ideig még Grácban maradt, onnan Pestre jött. A 
Poster Lloyd munkatársa is volt Megnősült s ez 
volt bukása. Felesége Dunajow Wanda minden 
volt, csak nem az, amit tisztességes nőnek szokás 
nevezni. De az ideális lelkű, örökké lengyel chova- 
lier maradó Sacher-Masoch hitt neki. Pestről 
Lipcsébe ment, ahol a genie-periodusát és írói 
zenithjét megélte. Dunajow Wanda megszökött 
tőle, nyomorba döntötte, megtörto őzt a nemes 
szivet. De ő azért nőm zúgolódott, a legnagyobb 
nyomorban volt 6, a legnagyobb. Férfi volt, len­
gyel gentleman. Mikor már jóformán tehetetlenné 
lett, az antisemita sajtó is elkezdette a hajszát, 
hogy teljesen lehetetlenné tegyék. Do okkor már 
későn volt. A világ tudta, kicsoda ő.

Lipcséből Párisba ment, onnan Svájcba s 
végül Hossonbo, ahol megnősült, olvovén a szelíd 
lelkű Meister Hu Idát akivel élete utolsó percéig 
a legnagyobb boldogságban élt. Ott is halt meg 
Lindheim tahiban, 1895. március Ö-ikén.

Testét elégették s a hamut ogy ezüst urná­
ban Íróasztalán őrzik felesége és gyermekoi, akik­
hez az újabb Írói nemzedékből igen sokan zarán­
dokolnak. Hogy jubileumáról is megemlékezzünk, 
amelyet Lipcsében 1883-ban ült meg, azt érdekes 
tudni, hogy kik üdvözölték ekkor. A kövotkező 
nagyságok: Zola, Dumas, Gottschall Rudolf, 
SchefTol, Ebors, Rubinstein, Lingg, St. Saöns, 
Ib6on, Björnson, Bret llarto, Mantegazza, Carre- 
ras, Pasteur, Wallaco, Daudet, Asakow, Gounod, 
Francois Coppéo, a brogliai és aumalei her­
cegek. Az uralkodók közül a szász király,

levő, hanem a vármegye területén lévő többi kir 
állampénztárak (adóhivatalok) is. A pénztárak átadá­
sát 19U8. évi január hó 2-án kell megkezdeni és az 
átadás teljes belejei-téig nap-nap után megszakítás 
nélkül kell folytatni. Az átadás foganatosításáról a 
belügyminiszter 1903. évi január hó végéig az alispá­
noktól jelentést kíván.

Apponyi felhívása.
Budapest, november 1.

A pozsonyi Nyugotmagyarországi Hiradó mai szá­
mában gról Apponyi Albert, a képviselóház illusztris 
elnöke, lendületes felhívásban kéri a magyar közön­
ség támogatását a pozsonyi magyar közművelődési 
egyesület számára, amelynek tudvalévőén ő az elnöke. 
A lelhivás magas szempontból megvilágítja a nemze­
tiségi kérdést és ezért politikai jelentősége van.

A felhívás elején Apponyi rámutat a mai nyo­
masztó gazdasági viszonyokra, amikor, mint mondja., 
vakmerőséggel határos bátorság kell ilyen felszólí­
táshoz. De midőn, úgymond, egyleti tevékenységünk 
kiterjesztése a nemzetiségi mozgalmak folytán szük­
ségessé vált, nem mellőzhető az anyagi erőgyűjtés­
nek egyetlen rendelkezésre álló eszköze és reméli, 
hogy a lelhivásnak sikere lesz.

Miről van tulajdonképpen szó? Sem többről, sem 
kevesebbről, mint a hazát a nemzetet nem csupán fenye­
gető, de létében megtámadó veszély elhárításáról. Nézzünk 
csak körül megyénkben, valamint számos más me­
gyében is és azonnal meg útjuk a veszélyt egész 
nagyságában.

A nyelvhatárokon a magyarság, nem hogy békés 
hódítással előre nyomulna, de visszaszonttattk, nap-nap 
után tért vészit és mialatt erőszakos magyarosítással 
vádolnak minket rágalmazó elleníeleink, inkább a mi 
véreink közül idegenednek el mind többen és többen.

Nem-magyarajka testvéreink közt pedig pusz­
tít a vakmerő izgatás, megmérgezi jámbor lolkeiket, 
az anyanyelvhez való ragaszkodás ürügye alatt — 
melyet senki meg nem támad — szítja bennük a gyű­
löletet a magyarság eben, megingatja a magyar haza 
iránti hűséget, elhomályosítja a századok viszontag­
ságai által megszentelt közös emlékek lényét, lazítja 
a történeti és törvényes magyar nemzeti ogység át- 
érzését, sőt hirdeti az évezredes egységnek lajcso- 
portokra való széthullását, ami egyebet nem jelent, 
mint a magyar államnak, búzánknak leidarabolását.

Es ezek a végzetes áramlatok, mi tagadás benne, 
nőttön-nőttek. nap-nap után hatalmasabbakká válnak, 
Hírlapokban, egyesületekben, némely iskolában, sőt 
néhol egyházi beiolyasok alakjában is, ipari és pénz­
ügyi vállalatok támogat..sa mellett loi.y a romboló iz­
gatás. eddig kelló ellensúlyozás nélkül.

Nézzük-e továbbra is összelőni karokkal keleti 
iatalizmussal, önző tétlenséggel és közönynyele moz­
galmak terjedését? Avagy abban találjunk-e meg­
nyugvást, hogy az államra hárítjuk azok leküzdésének 
egész feladatát? A közöny itt hazafiatlanságot jelent; a meg- 
pihenés az állami akció iránti bizalomban pedig nem 
más, mint a kényelemszerető lanyha hazafiság üriigykeresése. 
Bármily erélyes, bölcs és tapintatos legyen tehát az 
államhatalom föllépése, mégis miDdig reászorul arra a 
társadalmi segítő-akcióra, amely a szabadság kinövéseit 
a szabadság eszközeivel küzdi le, ameiy nagyobb 
simulékonyságánál lógva lépten-nyomon követni képes 
az ellenség fondorlatait, amely leivilagosit ott, ahol 
mások homályt tér esztettek. Á leíkekhez csak ilyen

a német császár, a francia köztársaság el­
nöke, aki neki a becsületrend gyémántkereszt­
jét küldte meg (ezenkívül két osztrák vitézségi 
érdemrendnek is birtokában volt). Azonkívül 
majdnem minden müveit állam tudományos aka­
démiája üdvözölte, a lemborgi és gráci diákok, 
az Alliance Israőlite, a londoni Cliet rabbi és 
tán százötven zsidóhitközség is olküldötte képvi­
selőit az ünnepre. Lemberget kivilágították, nem- 
kevésbé Prágát. A nap legfényesebb pontját azon­
ban az a sürgöny képezte, amely igy hangzott: 
„Szcroncsckivánataimat a költőnek, áldásomat a 
jubilánsnak. Hugó Viktor”.

Tehát Sacher-Masoch a világirodalomban és 
kulturhistóriában olv pozíciót vívott ki magának, 
amelyen a német antisemita sajtó kritikusai 
hiába rágódnak szellemi vakságukban, ők sokkal 
gyöngébbek annál, mint hogy e halhatatlannak 
emlékét bármiképp is be bírnák ibocskolui.

Schlichtegroll munkája lehütötte o fanatiku­
sok dühét. Röviden próbáltam vázolni a nagy 
munkát és annak főhősét: Sacher-Masochot, aki 
bennünket nemcsak mint iró érdekel, hanem 
azért, mert közöttünk is élt hosszabb ideig. Szo- 
rette ezt a földet, s több novolláját a mi népünk 
élotóből vette. Rokonsága is itt él, mert Sacher 
Wandát, egyetlen unokanővérét dr. Corzan-Avon- 
dano Gábor, az ismert budapesti V. kér. főgim­
názium nagytudományu igazgatója bírja feleségül.

Schlichtegroll munkáját Sacher-Masoch emlé­
kének szenteli s ha o csekély pár sort az olvasó 
elolvassa és kegyesen emlékezik meg Sacher- 
Masochról, akkor elértem célomat.

A jeloukor táu nem, do a jövő, majd mikor 
az igazságot kimondani nora lesz többó szégyen, 
igazat fog szolgáltatni Sacher-Masoch minden 
sorának.

Kritikusairól semmit sem fog már hallani a 
világ, kortársai is porladozni fognak, amikor el­
jön az ő ideje és meg fogják érteni az ő halha­
tatlan geniejének utólérhetetlen alkotásait!

t%c3%a1mogat..sa
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társadalmi akoióval lehet lérkőzni; pedig nekünk a 
lelkeket kell megtartanánk megnyernünk, vagy visz- 
szanyernünk; e nélkül értéktelen minden külső 
eredmény.

Ezt a nélkülözhetetlen társada'mi segéd-akoiót 
szervezni, rendszeresíteni s a mindinkább növekedő ve­
szély arányaihoz mérten hatalmassá tenni, ez a mi 
©ffyietünk oólja. Közvetlen leiadataink az előadottak­
ból önként lolynak.

Meg akarjuk védeni először a nyelvhatárokon 
lakó lajmagyarságot idegen nyelvek e őnyomulása, 
idegen szellem vagy nemzeti közöny terjedése 
ellen. Meg akarjuk továbbá védeni nem-magyar 
ajkú testvéreinket a nemzetiségi izgatások mér­
gező hatása ellen; minden erőnket megfeszítjük, 
hogy lelkűkben a magyar haza szeretetét, az egy­
séges magyar nemzethez való tartozás átérzósét 
a hazai történelem hagyományainak egységesítő kul­
tuszát . a mindezekből eredő önérzetes magyar 
honpolgári tudatot és testvéries szellemet fenntartsuk, 
ápoljuk, szilárdítsuk, fokozzuk. E végből és azért is, 
hogy a honpolgári jogok teljességének élvezetét, a 
közélet minden mezején, a közpályák minden foko­
zatán való érvényesülést a demokráoia szellemében 
számukra biztosítsuk, nyelvi egyéniségük minden 
megtámadása nélkül, terjeszteni akarjuk köztük a 
magyar állami nyelv ismeretét

Igazolatlan-e hát felhívásunk, melylyel a közönség 
áldozatkészséghez fordulunk, midőn a cél, amelyről 
szó van, egy nemzeti veszedelem elhárítása, midőn 
ezt a óéit társadalmi közreműködés nélkül elérni le­
hetetlen és midőn e társadalmi közreműködés csak a 
hazafias közönség adakozása által léphet életbe és 
csak ez adakozás nagyobb mértéke által válhat ha­
tályossá ?

Mi igazoltnak tartjuk, még a mai nyomasztó 
gazdasági viszonyok közt is, csak oly igazoltnak, 
amily igazolt volna, tekintet nélkül a körülmények 
kedvezőségére, vagy kedvezőtlen voltára, a haza íel- 
hivása hü fiaihoz, hogy védelmezzék meg e'leneeges 
haderőtől meg!ámadott határait, hogy áldozzanak o 
célra, kiki tehetsége szerint. Ez a két helyzet valóban 
csak alakilag különböző: lényegében a kettő azonos.

Feltétlenül bízunk tehát abban, hogy városunk 
és megyénk hazafias lakói tömegesen fognak 
zászlóink aiá sorakozni, tömegesen fogják törekvé­
seinket támogatni. Számítunk reájok nemzetiségi 
különbség nélkül. Ne vonja ki magát senki, akár 
azzal, hogy az ő vidékén tiszta magyarság lakván, 
ő közvetlen veszélyt nem érez, akár azzal, hogy más 
lóvén az anyanyelve, ez az ügy ót nem órdeki. Ama, 
tömör íajrokonságtól körülvett, helyi biztosságot él­
vező magyar ajkú testvérnek azt mondjuk, hogy nem 
a falut tartozunk megvédeni, hanem a hazát; az ide- 
genajku testvérnek pedig azt, hogy a mi végcélunk, 
tudniillik a magvar állami és nomzeti egység meg­
szilárdítása, ha ő még hazafi, az övé épp úgy, mint 
a mienk; amit pedig a végcél érdekében teszünk, az 
az egységes nemzetünk valamennyi tagja közt, leg­
közvetlenebbül az ő fajrokonainak válik javára. Hisz 
a haza után nekik dolgozunk első sorban.

Es ha e hatalmas indokokkal szemben ismét a 
rossz gazdasági viszonyokra történik hivatkozás úgy 
erre is egyszerű a válaszunk.

Nem kívánunk mi sokat senkitől, aki sokat 
nem adhat: inkább sokaktól kérünk keveset. Egyle­
tünk évi tagdija 2 korona; bármily mostohák legye­
nek az állapotok, kevesen vannak, akik a szent célra 
ennyit ne áldozhatnának. Igazán a fagypontra le­
szállón hazafiság kell ahhoz, hogy a veszélyben lorgó 
nemzeti ügytől éppenséggel mindent megtagadjunk. 
Akad-e ilyen városunk és megyénk területén? Isten­
ben bízunk, hogy nem.

K Ü L F Ö L D
A  fcatholicizm us n y eresége . A katholikus 

egyháznak nyeresége van. Gaston Folhnnais (recte 
Pollack) francia hírlapíró, a párisi Gaulois egyik 
oszlopa s a klerikális militarizmus egyik fana­
tikus elfihareosa lesurolta magáról ősei hitét s 
katholikus lett. A nagy esemény nem, Uzés her­
cegnő magánkápolnájában történt, mint Arthur 
Meyernél, hanoin nagy közönség szemolát1 ra, a 
Saint-Thomas-d’Aquin-iemplombnn. A neofitának 
keresztszülői Récamier tábornok és Féare grófné, 
szűiotott Habcr.

M.roKkól .avarok. Említették, hogy a marokkói 
szultán egy mecsetből vonszoltatta ki Cooper ango' 
milion&rius gyilkosát s letejeztette. Ezért a marokkói 
arabok közt nagy az izgatottság. Hogy ezt a szultán 
leosendesitse. Fezbe hivatta Marokkó legszentebb hír­
ben álló marabuját, Eohengnitit. A ravasz marabu, 
kinek a lakosok tormószetiölötti erőket tulajdonítanak, 
jó pénzért hajlandó is erre a szolgálatra, s egyszers­
mind arra is, hogy megmagyarázza az igazhivőknek, 
miszerint maga Mohamed próféta is akarja a szultán 
által tervozett reformokat

H ÍR E K
Budapest. november 1-

— BUDAPESTI NAPLÓ. Október 31-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejáit méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Szem élyi hír. Dr. Reményi Imre kultusz- 
miniszteri osztálytanácsos hatheti szabadság-időre a 
fővárosból elutazott.

— József főhercegét családja Alcsutcu.
József főherceg és családja addig tartanak ki Alcsutou, 
ameddig lehet, mert a magányt nem igen szeretik 
föloserólni a rajos városi élettel. József főherceg (mint 
a Vasárnapi Újság legújabb száma írja, bemutatván 
oikkben és jeles képekben az alcsnti életet) beteg­
sége miatt hetek óta leginkább dolgozószobája falain 
belül foglalatoskodik. A százszámra érkező ügyirato­
kat mindig maga nézi át és intézi el. Ráírja ceruzá­
val. — persze mindig magyarul — hogy mi történjék 
az illető ügyben s az iroda foganatosítja az intéz­
kedést. Pihenésül család a tagjait vagy a könyve­
ket keresi föl. Mint nagy katona, jobban szeret 
mozogni, mint ülni. Most azonban mégis ül, még 
pedig művésznek, Spányik Korúéinak, aki arcképét 
lesti. A kastélyt mostanában csak akkor hagyja el, 
ha a szép idő ezt megengedi. Ilyenkor rendesen 
családja körében sétál a park gyönyörű utain, 
vagy szemléli a többiek mulatságait Ezek közt 
nevezetes helyet foglal el a lovaglás. Most tanul 
lovagolni a fiatal Erzsébet lőheroegnő. Klotild 
főhercegasszonyt leginkább a nagy háztartás gond­
jai kötik le, de a mellett talál időt arra, hogy 
régi kedvtelésének, a művészeinek, habár többé nem 
gyakorolja is, időnkint biven áldozzon. Ö gondos­
kodik a főhercegi kastélyokban fölhalmozott művé­
szeti gyűjteménynek folytonos gyarapításáról. A két 
fiatalabb főhercegnő is szépen és szorgalmasan raj­
zo t JAfria Dorottya főhercegnő pedig mint feslőnő 
követi anyja példáját s jelenleg egy nagyobbszabásu 
müvén dolgozik. Férje, az orleánsi herceg, A lesüt 
rendes vendége. Otthon, az ő jelenlétében, a lőher- 
cegi család franciára fordítja a beszédet, máskülönben 
a társalgás kizárólag magyar.

— A  cár b eteg . A Daily Express azt je­
lenti Pétervárról, hogy Alormijevdi, hires orosz 
neurologot táviratilag Livádiábu hívták az ott 
tartózkodó cárhoz, akin 6ulyos idegbaj jelent­
kezik.

— Az újoncok eskütétele. A múlt hónapban 
bevonult regruták ma tették le a hüségesküt katonai 
diszüunep keretében. A közös hadsereg ünnepe a Vér­
mezőn, a honvédségé a Ferenc József gyalogsági lak­
tanyában folyt le.

A Vérmező környékét már kora reggel ellepte 
a közönség, nemkülönben a várbástyát is, hogv ta­
núja legyen az ünnepi aktusnak. A Vérmező Attila- 
utca lel© eső részén három sátor volt felállítva, ame­
lyeket délszaki növényekkel díszítettek lel. Ezek kö­
zépsőjében volt a tábori kápolna. A csapatok kilenc 
órakor kezdtek felvonulni teljes diszbeu és négy 
oszlopban álltak föl. Pontban 10 órakor az ezred- 
kürtös jelezte Lobkowitz Rezső herceg hadtest­
parancsnok érkezését, aki iényes katonai kísére­
tével a sátrak elé lovagolt, ahol átvette 7?o- 
honczy György városparancsnok jelentését* mire a 
Gotterhalte hangjai mellett megkezdődött a szemle. A 
hadtestparancsnok kíséretével ehovagolt a csapatok 
előtt, ennek beiejeztóve* megkezdődött a tábori mise, 
amelyet Ványa Ferenc katonai prépost végzett nagy 
segédlettel. A s. ertartás után a hadtestparancsnok 
kíséretével lóra ült, mire megkezdődött az eskütétel. 
A csapatok regrutái kiléptek a sorokból, s újra sora­
koztak. Minden ezrednek egyik tisztje, a legénység 
anyanyelvén szép beszédet mondott a haza és király 
iránti hűségről, azután felolvasta az esküt, amelyet 
a legénység levett csákóval, esküre emelt kéz­
zel mondott el. Erre a csapattestek újra sora­
koztak, s vig zeneszó mellett vonultak el a hadtest- 
parancsnok előtt. A honvédségi Ferenc-József gyalogsági 
kaszárnyában szintén délelőtt 10 órakor folyt le az es­
kütétel ünnepi aktusa nagy közönség jelenlétében. Az 
ünnepséget tábori mise nyitotta meg. amely alatt az 
első honvédgyalogezred zenekara játszott. Az eskü­
tétel után úgy a gyalogsághoz, mint a huszársághoz 
besorozott legénység diszmenetben vonult el RiAar 
Ferenc altábornagy, az elsó honvédkerület parancs­
noka előtt.

— A rendőri sajtóiroda uj vezetője. A rendőri 
hírszolgáltatás terén örömmel üdvözölt szemólyválto- 
zás történt. A főkapitány a rendőri sajtóiroda veze­
tésével Székely Vladimír rendőrfogalmazót bizta meg, 
aki régi kipróbált, nagyteheísógü tagja ez’ államrend­
őrség tisztikarának.

— E lje g y z é s  a  k irá ly i családban. Erzsé­
bet főhercegnőt, uz elhunyt Károly LajoB főher­
ceg leányát, mint már jelentettük, eljegyezte 
Liechtenstein Alajos herceg, Liechtenstein Alfréd fő­
rendiházi tag fia. Ez az eljegyzés nem keltett 
valami különösebb meglepetést udvari körökben, 
mert már néhány hét óta tudták, hogy a főher­
cegnő és a fiatal ulánus kapitány közt régen 
tartó szerelemnek házasság lesz a vége. Néhány 
héttel ezelőtt Mária Terézia főhorcegasszony, a 
menyasszony édesanyja, vadász-kirándulást tett 
Szent-Jákob tájékára s ez alkalommal kíséretükbe 
fogadták Liechtenstein Alajos herceget is. A jegye­
sek azonban már évek óta ismerik egymást. A 
vőlegény a testőrszázadhoz volt beosztva s ren­
des látogatója volt a bécsi udvari báloknak, me­
lyeken nagyon gyakran táncolt mostani jegyesé­
vel. A 6zent jakobi vadászatok után a főherceg­
asszony Laxenburgba ment leányaival, mig 
Liechtenstein herceg Székesfekérvárott állomásozó 
ezredéhez tért vissza, honnan azonban csakhamar 
visszatért Bécsbe, hogy eljegyezze a szőkehaju, 
szelidarcu főhercegnőt.

— Az uj svábhegyi vasút. Az uj svábhegyi 
vasút tervezői, Kugler testvérek, a budapest-esztergomi 
vasút részvénytársaságtól megkapták az engedélyt, 
hogy a vasút Solymár község közelében az eszter­
gomi vasúthoz csatiakozhassék. Ha a kormány is 
hozzájárul ehhez, akkor nemcsak a Ferenc-József-hid 
főállomástól, a keleti, kelenlöldi és déli vasút állomá­
sától, hanem a máv. nyugoti pályaudvaráról, valamint 
a Császáríürdő. esetleg a szentendrei-vasút Pálfly-téri 
állomásától is, szóval a íőváros összes állomásaitól 
közvetlen zárt vonatokban átszállás nélkül lehet a 
Zngligetbe és a Svábhegyre jutni. Ezzel alkalom nyí­
lik ezeknek a vidékeknek benépesítésére és a meg­
levő körvasút segítségével a párisi ceinture-vasút min­
tájára megvalósulna a budapesti nagy körvasút mely 
úgy az egyes kerületek közötti forgalomnak, mint a 
főváros idegeniorgalmának hatalmas lendületet adna. 
Mindenesetre kívánatos, hogy az érdekes és nagy­
jelentőségű terv mennél előbb testet öltsön.

— A  k ir á ly  uj tőhadsegéde. A bécsi 
Reichswehr fenntartással jelenti, hogy gróf Paar 
Edo lovassági tábornok, a király íőhadsogéde 
közelebbről megválik ettől a bizalmi állásától és 
gróf Lcxküll-Qhylleband Sándor lovassági tábornok, 
a 2-ik hadtest parancsnoka foglalja el helyét. 
A félhivatalos Maqyar Remzet tudomást vesz a 
Reichswehr 0 híréről és hozzá a következő meg­
jegyzéseket csatolja:

Ha igazra fordulna ez a hir, úgy bizonyára 
nehezére esnék a királynak a megválás régi, ked­
ves emberétől és csakis fontos indokból egyeznék 
bele ebbe a személyi változásba. Mert a király 
nagyon megszokta és nagyon megszerette a tető- 
től-talpig gavallér, önfeláldozó és hűséges grólot, 
aki évek hosszú sora óta rendkívülien nehéz és 
fájdalmas időkben is mindig mclletto volt. 
Mint mindenki bizonyos megszokási időn túl, 
úgy a király is ragaszkodik ahhoz, hogy min­
dig ugyanazok az emberek legyenek körü­
lötte, lehetőleg olyanok, akiknek haja vele 
egyidojüleg deresedet! meg. Éppen ezért gyöngé­
den, de ellentmondást alig tűrő módon eddig ma­
radásra bírta Paar Ede grófot mindannyiszor, 
valahányszor a tábornok szóba hozta, hogy fele­
lősségteljes és súlyos szolgálatát ifjabb emberre 
kelleno bízni. Legutóbb, amikor Paar megint 
szőnyegre hozta ezt a kényes ügyet, a felséges 
ur molankólikus mosolylyal csak ennyit mondott:

— Már ön is el akar hagyni ongemet, édes 
Paar?

Akkor persze annyiban maradt a dolog, 
mert Paar sokkal jobban szereti uralkodóját, 
semhogy fájdalmat okozna noki. Ha most csak­
ugyan mégis fölcserélné a főhadsegédséget az ar- 
ciéro-tcstőrség parancsnokságával, úgy ez ismét a 
király nemes szivének újabb bizonyítéka volna. 
Inkább megbarátkozik azzal a gondolattal, hogy 
közvetetten környezetében megtörténjék a reája 
nézve terhes változás, semhogy hűséges emberét 
terhelje továbbra is olyan szolgálattal, amolvet 
ez magára nézve már túlságosan súlyosnak talál.

— A kisebb tl«atvl«elök mozgalma. Lapunk 
szombati számának ily című közleményében hibáz­
tattuk azoknak a kisebb tisztviselőknek el órását, akik 
egy teljesen felesleges nyilatkozatban visszautasítot­
tak minden szolidaritást társaik ismert mozgalmával. 
Ma a nyilatkozatot beküldő tisztviselők úgy igazítják 
helyre intenciójukat, hogy nem kartársaik mozgalmát 
ité>ték el, csak azt az agitációt, amely o mozgalom 
kapcsán könnyen keletkezhetnék. Ez egészen más­
képp hangzik s így elesik az a kommentár, amelylyel 
a szombati nyilatkozatot kisértük.

UJ ID Ó K
Képes hetilap. Kedves olvasmánya a magyar családnak. Gazdag tartalm át emelik a  gondosan 
megválogatott képek. Most az uj évnegyedben az Uj Idők Herceg Ferenc legújabb regényét 
közli «András és A ndor, címen. Kiadóhivatal Budapest, Andrássy-ut 10. szám, a  hol a  lapra 
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— D raga  k irá ly n é  unokahuga. Szerbia 
királynőjének egész rokonságát Párisban nevelik. 
A nevelésbe adott fiatal hölgyek közül a napok­
ban vitték a legfiatalabbat Párisba s a Sacré- 
ooeur-zárdába akarták fölvétetni. A fölvétel előtt 
azonban a zárda főnöknője jónak látta a követ­
kezőkre figyelmeztetni a kis hercegné kísérőjét:

— Csak egy föltételt, uram 1 Nagyon gyak­
ran megesik, hogy intézotünk idegen vallásu nö­
vendékei önként áttérnek a katholikus vallásra. 
Mi nem csinálunk prozelitákat, nőm erőszakolunk 
senkit s nem vagyunk ellenesei a vallásszabadság­
nak. Ha azonban növendékeink kifejezik óhajtá­
sukat arra nézvo, hogy a katholikus egyházba 
akarnak lépni, elvárjuk a növendék szülőitől, 
vagy gyámjától, hogy ebben nem akadályozzák 
meg őket. Erre nézve pedig biztosítékot kérünk.

E szavakkal a lőnökné reverzálist terjesz­
tett a kis hercegné kísérője elé s fölkérte, hogy 
Írja alá.

A diplomata, aki a hercegkisasszonyt kísérte, 
kérdést intézett Draga királynéhoz, hogy a rever­
zálist aláirhatja-e, mire legott sürgönyválasz ér­
kezett Belgrádból, hogy a királyné ilyen körül­
mények között nem kívánja unokahugának föl­
vételét.

— Magyar püspök a pápánál. Várossy Gyula 
székesfehérvári püspök a minap százötven főből álló 
magyar 2arándokcsapatot vezetett a pápa e’é, aki 
nagyon kegyesen logadta a püspököt és zarándok­
társait. A Íogadtatás részleteiről a Fejérmegyei Napló 

legilletékesebb lorrás* nyomán a következőket
jelenti:

Az ünnepélyes nagy audiencia hétfőn 11 órára 
volt jelezve, melyet megelőzőleg 6 szentsége egy 
negyedórái magánkihallgatáson fogadta a püspököt. 
Mind árt a legadás elején örömének és meg­
elégedésének adott kilejezést azon je'enség felett, 
hogy a magyarok az idén már az ötödik zarándok­
latban járulnak hozzája.

— Ezt nem tették — úgymond — sem a spa­
nyolok. sem a franciák, sem az amerikaiak, csupán 
a magyarok.

— A magyar nemzet jellemében gyökerezik a 
Szentszék iránt való ragaszkodás és hűség, amely 
Szent István király óta mmdig sajátja a magyarnak 
— felelte erre a püspök.

A pápa kérdezősködött a székesfehérvári egyház­
megyéről, annak viszonyairól, híveiről, papságáról. 
Valóban csodálatos az a mély érdeklődés és biztos 
tájékozottság, melyet a Szentatya a magyar viszonyok 
iránt általában tannsit. Alapos információi vannak 
mindenről, ami hazánkban történik.

— Müntz Eugon halála. Müntz Eugén, a most 
elhunyt nagvhirü francia művészet-történetíró a Kis- 
laludy-Társaság levelezőtagja is volt. Két év eőtt 
választották meg Berzeviczy Albert inditvánvára. külö­
nös tekintettel irodalmi működésének arra a részére 
melyben a Mátyás király korabeli magyarországi 
renaissance-kulturát a kü. öldön is ismertebbé tette. 
Müntz igen meleghangú levélben köszönte meg meg­
választatását s kilejezte szándékát, hogy székét a 
Kis falu dy-Társaságban személyesen lógja elioglalni, 
amiben azonban betegsége s azután halála magyar- 
országi tisztelőinek is őszinte fájdalmára megaka­
dályozta.

— Házasság. Spitzer Oszkár, a Kanitz és Spitzer- 
cég főnöke, eljegyezte Adler Paula kisasszonyt. Adler 
Sándor budapesti tekintélyes terménykereskedő leánvát

Letört Miklós eljegyezte Naumann Mariska 
kisasszonyt Budapesten.

Hackcnberg Ottó cs. és kir. százados október 
28-ikán eljegyezte Márlty Aranka kisasszonyt.

— A ..Rotheohlld báróné* tizeimet. A bécsi 
rendőrségnek kemény munkája volt a napokban egy 
szédelgő asszonynyal, aki Rothschild bárónőnek adta 
ki magát, ilyen módon akart pénzhez jutni. Fleticha 
llermin az igazi neve és sokáig egy játékszer keres­
kedésben volt alkalmazásban. A leány gyakran me­
séié gazdájának, hogy egyik testvére szobalány 
báró Leitenbergernél s ott nagyon kedvelik. Egy napon 
Örömtől sugárzó arccal mesélte a kereskedőnek, hogy 
nővérét nagy szerencse érte: a fiatal báró Leitenberger 
beleszeretett és legközelebb oltárhoz fogja vezetni. 
Fleticha később azzal egészítette ki meséjét, hogy ő 
is szorosabb barátságot kötött jövendőbeli sógo­
rával s minden valószínűség szerint nővéréhez köl­
tözik, ha a báró ur leleségül vette. A kereskedő hi­
telt adott a leány beszédének, főleg akkor, amikor az 
leveleket is mutatott neki báró Leitenberger, gróf 
Erlach s több előkelő 8-emélyiség aláírásával. Még 
nagyobb lett a kereskedő csodálata a leány iránt 
amikor egy alkalommal azt újságolta, hogy nemso­
kára ő is, mint a nővére, bárónő lesz. Elmondta 
hogy nővére házában ismeretséget kötött a „fiatal 
Kotbsobild báróval* aki szerelemre gyulladt iránta. 
Néhány nappal később már azt is birül hozta hogy 
báró Rothschild megkérte a kezét Mutatott is 
egy levelet, amelyet báró Rothschild intézett hozzá. 
Mindezek a mesék annyira fölidézték a szom­

szédság érdeklődését is a leány iránt, hogy min­
denki Őszintén sajnálkozott, hogy nővérével is 
meg nem ismerkedhetett. Ez a nővér azonban 
sohasem muta* kozott. Amikor a leány állítólagos 
esküvőjének napja elkövetkezett, a szomszédok ért- 
kes ajándékokkal halmozták el. A fiatal „Rothschild 
bárónő" később is fönntartotta az összeköttetést egy­
kori kenyéradójával, üzletében sokszor órákig tar­
tózkodott. E közben rájött a kereskedő, hogy a fiókjából 
egy idő óta kisebb-nagj óbb összegek el tűnnek. A „báró­
nőre természetesen nem gyanakodhatott mert az annyira 
játszotta az előkelőt és gazdagot, hogy még a bárói címet 
és rangot is kilátásba helye; te a kereskedőnek. Mintegy 
öt nappal ezelőtt tényleg el is vitte neki a bárói kineve­
zést a császár és Koerbtr miniszterelnök aláírásával. A 
kereskedő szerfölött megörült ennek a régen áhított 
szerencsének, amelyet még nagyobbá tett az, hogy az 
arany érdem keresztet is megkapta hozzá. Ez a ki­
nevezés megpecsételte a szélhámos nő sorsát. Csalá­
saira rájött a rendőrség és tegnap letartóztatta. Ki­
derült, hogy öss-.es okmányai hamisak s hogy nincs 
is nővére. A rendőrség átadta a szédelgő nőt az 
ügyészségnek.

— P le ty k á k  a  szerb udvarból. Egy bécsi 
lapnak a következő színes dolgot Írják Belgrád­
ból: A Vuics-kabinot bukása óta az itteni udvar­
nál nagyon megváltoztak a viszonyok. Az orosz- 
országi utazás elhalasztásáért nagyon heves jele­
netek voltak a király és a királyné közt. Beava­
tott körökben azt mondják, hogy a cár Draga 
királynét a múltja miatt nem akarja fogadni.

— De W et könyve. De Wet boer tábornok 
könyve előreláthatólag A hároméves háború cim alatt 
a legközelebbi napokban Londonban megjelenik. Ez 
alkalomból egy párisi lap munkatársa meginter uvolta 
a hős tábornokot.

— Könyvét be ojezte már? — kérdő az újság­
író. — Hogy tetszik önnek az iró-mesterstg ?

— Nagyon érdekes, de nagyon kemény munka 
Egyenesen beteggé tett. Hollandiában kénytelen vol­
tain Hágában maradni, míg kollegáira körutazást tet­
tek az országban. Sajnálom uram, önt őszintén, aki­
nek egész életében Írással kell kenyerét keresnie.

— Akkor megelégelte ezt a mesterséget?
— Mikor kéziratomra odaírhattam: „Vége*-, 

olyan megkönnyebbülést éreztem, mintha börtönből 
szabadultam volna ki. Azért mégis elhatároztam, hogy 
még egy kis munkát irok a hírszolgálatról. Láthat a 
tehát, hogy valami csábitőt is találok az Írás mes­
terségében.

— Elutazása előtt bes élni fog még az angol 
gyarmatügyi miniszterrel ?

— Igen, azt hiszem. Nem ártana még Cham­
berlainnel beszélnem, még annyi dolgot kell meg­
vizsgálni és megvilágítani.

— Fog-e Londonban vagy a vidéki városokban 
előadásokat tartani?

— Nem. Soha sem volt ez szándékomban.
Megemlítjük itt. hogy JDe Wet egy londoni 

távirat szerint ma Sonthamptonba utazott, a honnét 
visszautazik Délaírikába.

— A meghalásról. Egy előkelő párisi heti­
szemle balottaknapára körkérdést intézett előkelő 
személyiségekhez a megbalásról. A kérdés, melyre a 
szemle feleletet várt. igy hangzik: Sajnálna-e meghalni 
s ha igen, miért ?

Erre a kérdésre elsőnek Brieuxí a hírneves 
drámairó felelt igen szellemesen. Hogy is sajnálna — 
igy irta — meghalni az ember, mikor, amig él, remél­
heti, hogy életben maradhat, míg ha meghal, még azt 
sem tudja magáról az ember hogy halott?

Daudet Aljons özvegye igy válaszolt:
Azoknak, akik korán halnak meg, csak egy saj­

nálni valójuk van: az, hogy nagy erkölcsi föladato­
kat nem teljesíthettek, vagy az. hogy nagy kötelessé­
geket nem teljesíthettek.

Anatole Francé: Az ember élete telve van fájda­
lommal s szenvedései végtelenek. Ámde az a másik 
dolog, bármilyen kívánatos is, sötét és leibőkbe bur­
kolt s nem tartom bölcsnek azt, aki ezt a másik életet 
szereti, melyet nem is ismer.

Oyp: Oh, semmi esetre sem szeretnék meg­
halni . . .

Loubet elnök (?): E pillanatban nem szerelnék 
meghalni. Politikai ellenfeleimnek nem akarnék ekkora 
örömet szerezni.

Nem bizonyos, hogy ez az utolsó vélemény 
csakugyan a köztársasági elnök szentenciája-e. Való­
színű. hogy a Revuo szel emcs munkatársa diktálta 
bele Loubet tollába ezt a mondást. De ha nem igaz 
is. jól van kitalálva . . .

— Verekedő diákok. Innsbruckb6\ táviratozzák; 
Az éjjel M t/fenben olasz és német diákok között 
verekedés volt, amelyben két ember súlyosan meg­
sérült. A verekedőket a rendőrség és a csondőrség 
oszlatta szét. i\em igaz, hogy a csendörség légy vérét 
használta. Az eset nem volt több közönséges vereke­
désnél.

— A  regen sb urgi ön gyilk os. Újabb jelen­
tések szerint az a titokzatos idegen, aki a regens­
burgi rendőrségen letartóztatása után megmérgozte 
magát, nem dr. Haaze volt, nem is osztrák, ha­
nem dr. Hauser János nagy-kanizsai ügyvéddel 
azonos, aki 200.0CO koronás sikkasztás és hami­
sítás után megszökött. Az eset érthető kínos fel­
tűnést keltett és sokáig találgatták az ügyvéd 
hollétét, amig végro a minap sürgöny érkezett a 
városba, mely azt jelontette, hogy Uauser Ameriká­
ban van. Később kiderült, hegy a távirat hamisítvány 
volt, mert Orosdy János, nagykanizsai kir. ügyész tu­
domására jutott, hogy //af/í'crálnéven Ba jorországban 
bujdosik. A körözö-lcvelet s az ügyvéd fényképét 
megkapta a többi közt a regensburgi rendőrség 
is, amoly kinyomozta, hogy egy ottani szállodá­
ban néhány napja valami dr. Haaze nevű ember 
tartózkodik. A rendőrség aztán megállapította, 
hogy dr. Haasc azonos a körözött dr. Hauserrel 
és ennélfogva letartóztatta az idegent. A rendőr­
ségen, mint megírtuk, dr. Hauser egy őrizetlen 
pillanatot felhasználva, hirtelen elővette a vele 
hordott Bztrichnint és mielőtt megakadályozhatták 
volna, bevetto. A méreg egy-két perc alatt meg­
tette hatását és az elfogott sikkasztó iszonyú 
kínok között meghalt.

— A magyar nyelv ellen. I'esztercze község 
kéviselőtestülete megmutatta már sokszor, hogy ér­
zelmei nem egyeztethetők össze a magyar állam- 
eszme követelményeivel. Legújabb bakalántoskodása 
a következő: Besztercze-Naszódmegye alispánja és a 
beszterczei járásbíróság vezetője azt kérték Besztercze 
község képviselőtestületétől, hogy a haláleset elvéleli 
jegyzőkönyveket ezentúl magyarul vezessék és küldjék 
a járásbírósághoz. A képviselőtestület azonban ezt a 
kérést elvetette azzal a megokolással, hogy a város 
jegyzőkönyvi nyelve német s nem áll módjában, hogy 
egyes kezelési ágak nyelvét megváltoztassa.

— Halálozás. Schanzcr tíarnu fővárosi bizottsági 
tag, a Ktlctx-kavéház tulajdonosa, ma délután kétheti 
kínos betegség után meghalt, ötvenkétóves korában a 
a jóvárosban. A megboldogultat, aki a főváros köz- 
tiszteletben álló polgára volt, nagyszámú család 
gyászolja.

J)r. Sztroiny Sándor ügyvéd november elsején, 
életének ötvenhatodik. bo’dog házassága harmincadik 
évében elhunyt.

— Hangverseny és tó ncmulat3ng. A FísszAan? 
alkalmi jólékonycélu asztaltársaság november Ö-ikán 
(szombaton) este a budapesti ügyvédi kamara dísz­
termében (V. Szalay-utca /. szám) hangversenynyel 
egybekötött táncmulatságot rendez.

— Rablogyilk^ssag-. Szepsi-Szent-Györgyön özv. 
Császár lstváunó gyümölcsárus koiát ma reggel laká­
sán meggyilkolva ta álták. A 80 éves öregasszony 
lakását ki osztották és csekély pénzét elvitték. A tet­
tesek ismeretlenek.

— E lfogott uritolva]. Jieinisch Nándor kertész­
nek Gizeiia-ut 33. számú virágtelepét évek óta dézs­
málta ismeretieu tettes. A kertész egy alkalommal 
tetten érte a tolvajt, de akkor nem kutatva azt, ki ő 
és merre van hazája, elverte és kidobta. Azt gon­
dolta, hogy ezzel vége szakad a kellemetlenségeknek. 
Ebben azonban csalódott, mert azutan is tartott a 
virág; osztogat ás úgy. hogy a kertész a négy esztendő 
óta tarló vjráglopasokból mintegy 1C00 korona kart 
szenvedett. Tegnapelőtt ismét ICO tubarózsa tűnt el, a 
virágágyak pedig le voltak tiporva. Erre már lesbe 
állottak és az éjszaka e lógták a tettest. Ledniczky 
Gyula, mándoki születésű 38 éves csavargó kertész a 
tolvaj, akit a rendőrség ma már átadott a  vnsgáló- 
birónak.

— Rendőri hírek. Újpesten a Vasút- és Ber­
csényi-utcák sarkán egy könnyű szekér lovai meg­
vadullak és a 211. számú villamos kocsinak rohautak. 
A szekéren ülő Kelemen Péter kocsis és Kovanics 
Teréz gazdasszony. akik a veszedelem pillanatában 
leugrottak a kocsiról és így semmi bajuk sem tör­
tént. Az összeütközés oly hevesen és gyorsau történt, 
hogy dacára a kocsivezető gyors Jékezésének, a sze­
kér összetört és az egyik ló megsebesült. — A Gyár­
utca 60. szám alatt lakó ’Jolnux Béla kereskedő észre­
vette a minap, hogy íróasztalának fiókját, valószínű- 
lég áikuicscsal, valaki felnyitotta és abból ö—bOO 
korona pénzét és zálogjegyeit ellopta. A rendőr­
ség a nyomozás során megállapította, hogy Mihalek 
János 16 éves napszámos a tolvaj, aki a lo­
pást beismerte. A pénzt az iroda egyik asztalának a 
Jába alá rejtette, a zálogjegyeket pedig eldobta magá­
tól. A tolvajt átadták a vizsgálóbírónak. — Horváth 
János luvaros kocsis tegnap délután a szekercéhcz 
kötve egy bikát vitt a Külső-Sorok sári-utón a vágó­
híd leié. Útközben a bika megvadult és elszakította a 
kötőféket és a szekérbe fogott lovaknak rontott. Hor­
váth erre meg akarta lókezni a bikát és megragadta 
a bikát szarvainál fogva. Elkeseredett küzdelem 
támadt. Hatszor dobta el magától a megvadu t 
bika a kocsist, míg végre legyűrte a megvadult 
állat a szerencsétlen embert és végiggázolt rajta. Csak 
nagynehezeu tudták a futásnak eredt állatot ellogni. 
— Jakács Károly a sónémedi születésű harmincéves 
lóvárosi tisztviselő (Vil. kerület, Dembinszky-utca 
43.) ma délelőtt Újpesten az esztergomi vasút hiújáról 
a Dunába ugrott. Azonban még élve kimentették és 
a lakására vitték. Családi viszalykodás miatt akart 
meghalni. — A nagyszebeni rendőrség táviratban érte­
síti a főkapitányságot, hogy Sípos Józse: lejérvári 
sztilctésU 21 éves ioglalkozásnélktili ember a nagy­
szebeni rendőrség fogházából, ahol betörés miatt tar­
tották fogva, megszökött.
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A tem ető napja.
B u d a p e s t,  november 1.

Az egész esztendő a mienk, a még aktív 
embereké — a mienk, akik élünk. S tülekedünk, 
hajszoljuk a kenyeret, az orősebb letoperi a gyön­
gét, keresztülgázol a lassú omboron a jobb 
futó . . .  Dolgozunk a véges élotbon olyan becs­
vágy gyal, ambícióval, fanatizmussal, mintha vég­
telen lenne számunkra a világ. S jó, hogy a 
nagy város keretén kívül esnek a temetők. Jó, 
hogy nem kell elmenni a  kapuja előtt minden 
reggel és este s loolvasni a biztató Írást, hogy: 
feltámadunk. Igon ám, do előbb meg kell 
halni. Ez a bizonyosság. A kétszorkettő — s a 
mi majd azután esetleg még elkövetkezik, az a 
temotő kapujára van Írva. Sokan mosolyognak 
hitetlenül telette s a sok közül persze csupa olyan 
gyarló ember a többség, aki a maga gyarlóságá­
ban nem sokat várhat a feltámadástól. — A föld 
férgén küzd a holnapért, holnaputánért s ma se 
a  vigasztalás, hanem a szomorú tény foglalkoz­
tatja. Hogy elmegyünk innen.

Szomorú ünnep a mai a vörösbetüs napok 
között. Az ember nem tud mogbékülui a temető­
vel. A sírra borúiénak nem a tegnap fáj igazán, 
a melyen temetett, hanem az ismeretlen holnap, 
.amely napon majd mások kisérik ki őt ebbe a 
vizes, hideg löldbe. A milliónyi gyertya, mécses 
fakó arcokon törik meg a hantok körül s a hűvös 
r)sti szól nemcsak az őszi borzongást hozza meg. 
Nem a tegnapit és nem a holnapit, hanem a mai 
napét. A temető bokrain tudniillik másképpen 
zizeg a maradék lomb, iniut a kertemben. Az én 
borostyánom csak nokivetközött a rossz időnek, a 
.temető azonban köröskörül az elmúlást bizony­
gatja. Itt a : memonto — s komor emberek özön­
lenek ki és bo a kapun. A város lordul meg a 
néma világban. Népvándorlás, nagy processzió, 
áldozat a halálnak. Hozzászoktatjuk magunkat a 
gondolathoz, amit három százhatvan négy nap gondja 
kiver a tejünkből és ami mégis csak az egyedüli 
feltétlen bizonyosság. Temetünk, mi mindnyájan, 
mi mindnyájunkat.

Bolyongva a sírok között, úgy veszem észre, 
hogy azok, akik nem töldi rabok, csak másodsor­
ban jönnek számba a látogatás nagy napján. A 
szomorú vizitben voltaképpen egymásnál:, ma­
gunknak adunk találkát. Mindazok, akik a mai 
napon a  vállaik közé behúzott fejjel érzik a 
semmiségüket. Megnézzük jói egymást, hogy 
emlékezzünk arra is, aki a jövő évro már nem 
jön el. S találgatjuk, hogy vájjon micsoda játékos 
meglepetéseket tartogat számunkra a végzet. Ki az 
egészségesek között az, aki kihull a sorból s kik 
a betegek, akik eltemetik az épeket. Minden év­
nek megvannak ebben a tekintetben a maguk 
temetői tréfái. Mi is egész sor szép derék legény 
barátunkat siratjuk. Olyanokat, akiknek, han van 
a  természetben logika, a száz esztendőt kellett 
volna élni. Es évtizedek óta állanak a temető 
kapujában összeroskadt vén asszonyok, férfiak, 
akik vágyakozva nézegetnek bo a sírok közé . . .

A temető rondje azonban az, hogy élet: élet. 
Egyik annyit ér, mint a másik. Csakhogy a mai 
nap hangulatában szólva: egyik se ér semmit. 
Szép nagy deputációk jönnek koszorúval, a ko­
szorú széles, arany betűs selyem-szalag. Megái Iá­
nak a hatalmas márványoszlop előtt és akiről 
ékesen megemlékezik a szónok: a  földbe belo- 
veszett por hat lábnyi mélyen. S aki egy-két 
kfajcáros faggyugyertyát gyújt egy összohorpadt 
sir sarkán s érthetetlen szomorúságot motyog belő 
a rögbe, az se sirat kovosebbet. 8 igy termett 
meg az a szerencsétlen vigasztalás, hogy mind­
nyájunknak egy a sora, hát nyugodjunk bele. 
Dehogy vagyunk képesek erre . . .  — Ha valami 
hatalmas nagy urat temetnek, hát annál inkább 
akarok é ln i. . .  Élni, é ln i. . .  Akárhogyan is, csak 
itt maradni a föld felületén . . .  S ma azt mondja 
a temető, hogy: előre emberek, nézzétek ki ma­
gatoknak a lakást jövőre. S mi megyünk rajban.

Mint minden igaznak, ennek a kegyotlen 
igazságnak is varázsa van. Félünk tőle s roha­
nunk utána. Es befordulunk mindnyájan a te­
mető kapuján.

*
Halottak emlékét ünnepelte ma a főváros kegye 

lotes közönsége. A. derűs szép őszi időben már kora 
reggel megindult a zarándok lás a lőváros temetőibe. 
Magán.ogatok, bérkocsik és villamos vonatok hösszu 
sora szállította a közönséget a temetőkbe, ahová gya­
logszerrel is tömérdek ember ment ki. A sírokra 
rengeteg koszorút, virágot, lámpát, mőosest és egyéb 
díszt vittek ki.

A zarándoklás központja a kerepesi-uli temető 
volt. mely ünnepi díszben pompázott. Elhunyt nagy­
jaink  nyugvóholyeit hatóságok, testületek és család­

tagok gyönyörűen fölókesitették. A Batthyány-mauzo- 
leum homlokzatát lekete drapériával borították le 8 
ezer apró mécsest helyeztek el rajta. Deák Ferenc 
mauzóleumát déli növényekkel díszítették e oromza­
tán áldozati lángokat gyújtottak. A mazoleum nyitva 
volt s látni lehetett a haza bölcsének márványba 
faragott alakját, amint a haza nemtője ráborul. 
Egész nap nagy volt a tolongás a mauzóleumok kö­
rül és lóképp estefelé, amikor ezer és ezer mécses 
világította meg a kegyelet szent helyeit, mely elhunyt 
nagyjaink sírjára a késő ősz minden virágát elhozta.

Itáth Károly lőpolgármesternek sírboltja íölött 
a székesfőváros szalagos nagy babérkoszorúja díszel­
gett. Díszesen volt ékesítve Kamermayer Károly 
néhai polgármester sírja. Gerlócxy Károly sírjára a 
iőváros koszorúján kívül az országos magyar iskola­
egyesület is koszorút helyezett. Bökk {Szilárd sírján a 
iőváros szalagos koszorúja díszlet e fölirással; Buda- 
pest székesfőváros — nagylelkű polgárának. Mátray Józset 
volt elöljáró sirbalmát a VI. kerületi elöljáróság, aV í. 
kerületi kültelki kasziuó és a iővárosi tisztviselők 
otthona koszorúi ékesítették.

Arany János szárkoíágja előtt két kandeláber 
égett, lábánál az egyetemi ifjúság koszorúja leküdt. 
Az Akadémia koszorút helyezett: Stoczek József. Sala­
mon Ferenc. Pesty Frigyes stb. sírjaira. Szépen volt 
ieiékesitve Iloránszky Nándor sirja. Jókainé Laboríalvi 
Róza sirját Feszty Arpádné látogatta meg és koszorút 
helyezett rája. Dr. Kovács Józset és Semmelweis orvos- 
tanárok sírjait az orvostanhallgatók segélyző- és ön- 
képző-egylete koszoruzta meg. A Munkácsy Mihály sír­
ját boritó tömérdek koszorú közül a magyar képző­
művészek egyesülete és az iparművészeti iskola ko­
szorúit említjük meg. Szilágyi Dezső sírján az igaz- 
ságügy minisztérium babérkoszorúja leküdt. Erkel Fe­
renc sirdombját a zeneakadémiai olvasókör és a 
íilbarmouiai-társaság koszoruzták meg. Henncbcrg 
tábornok lovas síremléke délszaki növényekkel volt 
Jeidiszitve és alatta a honvédtisztek és a Ludovika 
Akadémia növendékeinek koszorúja diszlett. Koszo­
rúkkal voltuk még gazdagon díszítve a következők 
s í r ja i : Puuler Tivadar. Leuhossók Józsel, P. Szatmáry 
Karoly, tíallagi Mér. Ybl Miklós, Jendrassik Jenő, 
Kislaiudy Károly, Klapka György. Trelort Ágoston, 
Hei y Ignác, Xantus János, Kerkápoiyi Károly, Hor- 
vúth Gyula. Szigeti Józsel, Feloky Miklós, báró 
Lipthay Béla, Péterffy Jenő, Bartay Ede, Szilágyi 
Sándor. Mibalkovics Géza, Csemegi Károly. Cser­
nátony Lajos, Garav János, báró Eötvös Józset Vö­
rösmarty Mihály, Szarvas Gábor. Pállv Albert, Tóth 
Kálmán. Greguss Ágost és Volkmann Róbert.

A iöldiszitett sírokhoz már reggel kilenc órakor 
kivonult az egyetemi itjuság s a jogászok, bölcsé­
szek, orvostanhallgatók külön csapatokban járták be 
a temetőt, beszédek kíséretében rakván le eihunvt 
álíamiérfiaink. költőink és tudósaink sírjára koszorúi­
kat. Az ifjúság szónokait nagy néptömeg hallgatta. 
Délután zászlók alatt különféle testületek vonultak ki 
zászló alatt s már kora délután megkezdődött a sírok 
kivilágítása.

A Magyarországi újjászervezett szociáldemokratapárt 
nagy küldöttsége ma délután 8 órakor ment ki a 
temetőbe, hogy megkoszorúzza elhunyt muskásvezé- 
reik s a legelső magyar szociáldemokrata sírját. 
láncsis Mihály az apja a magyar szociáldemokraták­
nak, sírja előtt a nyomdászok dalárdája énekelte el a 
munkás-himnuszt, mire az újjászervezett szociálde­
mokrata-part nevében Czikora János tartott lelkes be­
szédet és a dalárda a Marseillaiset énekelte. Ugyan­
csak megkoszorúzták Eisele Károly, Szalay András és 
Sauerwein Géza sírjait. Ezután kimentek a kőbányai­
ul! központi temetőbe, hol szintén koszorút tettek az 
elhunyt bajtársak sírjára.

A budavári kir. palota Szent István-kápolnája 
alatt levő nádor-sirboitot is elárasztották délszaki nö­
vényekkel s az alosuti parkból hozott virágokkal. 
József lőherceg és családja több koszorút helyeztetett 
el László .ő herceg szárkofágjára. A sírboltot holnap, 
vasárnap a nagyközönség is megtekintheti.

K ossu th  s ír já n á l.
Egész napon át ezrekre menő néptömeg hullám­

zott Kossuth Lajos sirja körül. A síron az első ko­
szorú Kossuth terencé is Kossuth Lajos Tódoré volt 
A nagy élővirágkoszorn a sir kőlapját csaknem egé­
szen elborította. Mellette a szebbnét-szebb koszorúk 
egész tömege pihent.

Délután 4 órakor érkeztek meg a íüggetlensőgi- 
és 43-as párt tagjai Kossuth Ferencoel az élükön.

Ott Illyés Bálint tartott megható költői szárnya­
lása beszédet.

Tudjuk mi, aposztrofálta a lent nyugovót, hogy 
te az egész emberiségnek kiváló nagy alakja valál. 
Neved a világtörténelemé amelybe korszakalkotó so­
rokat írtál be. de tetteid a mieink s te magad a nem­
zeté Lelked lényének, szived melegének lözvetetlen- 
ségét mi érezzük igazán, aki a te néped, a te fiaid 
vagyunk 1 — A történelem nem záródott le sírodnál. 
{Szellemed lénye átragyog minden szembe, minden 
szivbo, amig magyar él a löldön. Azok az elvek, azok 
az eszmék, amelyeknek te hőse és vértanúja valál. 
mint tüzoszlop emelkednek sírod lölé. Az eszmék 
győzcdelmét késleltetni igen, de örökre megakadá­
lyozni nem lehet. Legyen ez a hala-ünnep tanúja a

hasa édes atyja iránt való kegyeletnek, de egyszer­
smind záloga ama dicsőbb jövőnek, amidőn:

Beteljesül a nemzet édes álma . . ,
A rabbilincs végső szemig lehull. . .
8  szabad legében szárnyait kitárva,
Büszkén lebeg ismét a szent Turul.
S mig szolganép urának talpát nyalja,
Függetlenül ő csak magát uralja.
Bízzál, ó népem, hisz nekünk van ő 
3 nagy lelke mondja : Mienk a jövő!

Ezzel a meggyőződéssel teszem le a sírra az 
országgyűlési függetlenségi és 48-as párt koszorúját.

Illyés beszéde után Kardhordó Árpád az országos 
demokrata-párt nevében tett le koszorút rövid beszéd 
kíséretében a sírra. Utána a Kossuth nőegyesület 
tagjai koszoruzták meg a sirt, mire a függetlenségi 
képviselők a nagy közönség ezreitől kísérve átmen­
tek Irányi Dániel sírjához^ ahol dr. Nessi Pál mondott 
emlékbeszédet. Méltatta a nagynevű puritán hazafi 
politikai érdemeit s ismertette Kossuthtal való benső 
barátságát. A párt hatalmas babérkoszorúját azzal a 
kijelentéssel helyezte a sírra, hogy a íüggetlenségi 
párt mindenkor hálás kegyelettel lóg adózni a függet­
lenségi eszmék le;kes harcosának s vezérének.

UJ sírem lék ek .
K Deák-roauzo oum közelében halottak napja 

alkalmából öt uj síremléket állítottak löl. Az 
egyik a Bercsényi B éa síremléke. Haraszti kőből 
laragott szárkolág, melynek lölirata ezzel kezdődik: 
„Ez az emlék ;ödi a legjobb szivü férj hamvait. Ber­
csényi Béla nyugszik itt. a  Nemzeti Színház művésze, 
a Kislaludy-társaság tagja, a színművészeti akadémia 
tanára.* Két oldalt a megboldogultat aposztroiáló köl­
temények vannak a kőbe vésve. Az emléket Ber­
csényi özvegye emeltette.

A másik emlék a Szigeti Józsel sírján díszeleg. 
Ez a sir Eáncsy Lajos és Feleky Miklós sírja közölt 
van. Gerenday Béla akadémiai szobrász mintázta a 
terméskőből laragott síremléket melynek leiirata ez: 
„Szigeti Józsel, 1822. május 11—1902. lebruár 26.“ 
Alatta e fcShakespeare-idézet:

S igy Kent búcsút vészen 
S öreg lábakkal uj országba megy.

A sirt gyönyörűen löldiszitette a Vizvári-oealád.
Uj em ék a Csernátony Lajosé is. Faragott 

sziklán a megboldogult domborművű bronz mell- 
képe és alatta ez a sor: , Cseruátony Lajos 
1823—1901.“ A meükóp Gerenday szobrász sikerült 
alkotása. Az em éket különben a hírlapírók nyugdíj­
intézete állíttatta.

Becses művészi alkotás Csemegi Károlynak, a 
büntető kódex nagynevű a kotójának síremléke. Do- 
náth Gyula kiváló szobrászunk carrarai márványból 
íaragta. A stilizált oszlop oidalán géniusz van és Cse­
megi Károly képmása. A géuiusz az égőáklyával rá­
mutat az igazság égő tüzére, az V. parancsolat nagy 
igazságára, melyet rendszerbe szedett a büntető-kódex 
geniális megalkotója. Az emlék allegóriája egyszerű, 
lelíogása éppen olyan közvetlen. A gyönyörűen min­
tázott a ak hatalmas ruha-redőzete nemes vonalaival 
mélyen megkap. A geniális művésznek ez egyik leg­
jobb alkotása és a temető egyik legszebb ékessége.

Donáth Gyula művészi vésőjét magasztalja báró 
Lipthay Bélánák, a Iőváros szépítésén annyit láradott 
lelkes ióurnak mouumentáiis emlékraüveis. Legyen meg 
az Isten akarata, — moudja az emlék, dejiom a lei­
irattal, hanem a hatalmas férfialak erőteljes akarat- 
megnyilatkozásával. A művésznek ez a férfialak talán 
a legmonumentálisabb alkotása. Csapa erő, csupa fér­
fiasság és önmegtagadás. Az emlékművet az özvegy 
nemes szive állította lel.

A budai temetőkben is nagy közönség volt. A régi 
tabáni temetőben levő honvédsxrokat sokan megkoszo­
rúzták s az 1848—49-es honvédek, kik testületileg 
jelentek meg, csendes imát mondtak elhunyt bajtár- 
saikórU A iarkasvögyi temetőben Hunfalvy János ki­
váló filológus sirját egész nap nagy közöncég 
látogatta. A katonai temetőben ízlésesen volt díszítve 
báró Edelsheim-Gyulay, néhai hadtestparancsnok sír­
emléke, a Budavár ostrománál elesett 23-ik gyalog­
ezredben katonák emlékére pedig egyszerű koszorút 
helyezett az ezred.

FŐ V Á R O S

(•) A •sagónyek segítése. A fővárosnak egyik 
legnagyobb kerülete, a Vl. kerület, amelyben egyre 
nagyobb mértékben növekszik a közsegélvre szorul­
tak szama. A tanács fölhívta a kerületi elöljáróságot, 
hogy az újabban szervezett népkonyhát ételutalvá­
nyokkal lássa el; egyszersmind pedig, mivel az elöl­
járóság részére erre a ce.ra rendelkezésre állott ösz- 
szeg már elfogyott a tanács elhatározta, hogy a köz­
gyűlésnél javasolni log’a 10C0 koruna segély nyújtá­
sát. Ugyanezt teszi a tanács az V. kerütet szegényei­
nek az 1500 koronájával.
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(*) Kávéslparosok Láng miniszternél. A buda­
pesti kávés-ipa rtársulat vá asztmánya, Némái Antal 
elnök vezetésével, tegnap dóiután Láng Lajos keres­
kedelemügyi miniszternél tisztelgett és átnyújtotta az 
ipartársu’atnak az ipartörvéuy revíziójára vonatkozó 
emlékiratát, egyben pedig arra is kérte a minisztert, 
hogy a kávésiparra vouatko- ó tóvárosi szabályrende­
letet minél előbb hagyja jóvá. A miniszter szívesen 
fogadta a küldöttséget s megígérte hogy az ipartár­
sulat kérelmét a lehetőséghez képest figyelembe 
lógja venni.

SZÍNHÁZ, zene
•* Operaház. Hosszabb pihentetés után ma este 

ismét színre kerü.t az Operaházbaa Me'/erbcer dalmüve: 
Ördög Róbert. Ez a dalmű is halottat idéz: Perotti 
Gyulát, aki a címszerepben olyan alakítást nyújtott, 
amely Jantáziánkban egyszersraindenkorra Ördög Ró­
berttól azonosult; mintha csak íutólagos helyettesítés­
ről lenne szó. olyasmit érzünk, ba más valaki lép 
elénk az ismeretes vörös kosztümben. Prcvost joviális 
egy Ördög Róbert, bacchusi ária matJansággal és ro­
konszenves pocakossáa-gal. Az irtóztató tragédiában 
sejte em nélkül való szeretetreméltősággal ragyogtatja 
Öblös tenorhangját, amely lenomenális tér edelem. 
csaknem baritonális hőserö és drámai hataiorn dol­
gában ritkítja párját. Kitünően volt disponálva és 
orgánumának pogány szépségével oly érzéki gyönyö- 
rüséget nyújtott, amely a jellemző alakítás hiányaiért 
halasabb indulatokra hangolt kedélyeket bőven kár­
pótol. — Alicet Vasquee gró né énekelte. Es pedig 
olaszul. Ismét olaszu. A művésznő mindenképpen 
azon van, hogy megkönnyítse nekünk a buosuzást. — 
Szilágyiné-Bárdossy Hona nagy sikerrel énekelte Izabellát, 
akinek koloraturás finomságait legutóbb B. Pemig Irén 
asszony mesteri előadásában csudáihattuk. Özi ágyiné 
jeles technikával és sok bensőséggel adta elő a szicíliai 
hercegleány, énekrészeit és megjelenésével is illúziót 
keltett — De az est diadala Ney Dávidé lett; kitűnő 
mesterdalnokunk, aki eeinte mintha indispozicióval 
küzdött volna, csakhamar győzedelmeskedett a múló 
bajon és je'lemző játék meg tökéletes ének dolgában 
egyaránt elragadó Bertram-alakitást nyújtott. — Guerra, 
az uj bailotmester ma este mutatkozott be hivatalosan 
ebben a minőségében. Szívesen konstatáljuk, hogy 
haladást láttunk a bailetprodukcióiban. A hölgyek 
betartották a táno elemi szabályait, ügyeltek a liniára, 
egális mozdulatokat tettek és legyeimezettséget árul­
tak e l A többi a jövő dolga. Kitűnő volt Balogh 
Özidi. mint Ilona. —Zy.—

** A Magyar Színház bemutatója. A J/ayyar 
Ssinháeban a B. A. L. E. K. lölnjitása óta kacagástól 
hangos, vidám esték sorozata folytatódik a Balkézről 
(Main ganche) keddre kitűzött bemutató áig. A rend­
kívül mulatságos ötlolvonásos bohóság szerzője Pierre 
Veber. akinek nevéhez a rancia színpadnak a legutóbbi 
években elért legnagyobb és ál andó sikerei Iüződnek. 
Négy-öt párisi színházban játsxszák egyide üleg a 
Pierre Veber darabjait, amelyeknek egyik Jegkivá- 
lóbbja és legmu attatóbbja a Balkézről. Az újdonságnak, 
amelyet Heltai Jenő fordított és Rubos Árpád ren­
dezett. Horváth Paula, Sziklainé, Tomcsányi Rusi, 
Ráthonyi. Boros Faragó és Delti a főszereplői.

** A Vígszínház azlnesziskolája nagyjaink 
sírján. Rőnaszéky Gusztáv, Balassa Jenő és dr. lncze 
Henrik a Vígszínház seinésziskolájának tanárai veze­
tése alatt ma délelőtt ez isko.ának növendékei kivo­
nultak a Kerepesi-uti temetőbe hogy elhunyt színházi 
nap jaink  sírján kegyeletüket lerójják. Szigligeti Ede I 
sírján dr. Henrik tanár tartott lendületes beszédet, 
migien Lendvay Márton sírján Szabolcs Bálint, Egressy 
Gáborén Váry Jenő. Seathmáry Árpádén Fekete Mihály, 
ilj. Mátrai B. Béláén Mcgyaszay Viima Szigeti Józsetéu 
lábon Imre, Csiky Gergelyén Kanday Ernő, Hegedüsné 
Megyastay Evelinén Sugár Teréz és Jókai né- La borfalvi 
Rózáén Király Aranka növendék tartott beszédet.

Hírek a Népszínházból. Holnap úgy délután, 
mint este Raupaeh hatásos népdrámája A molnár és 
gyermeke kerül színre a Népszínházban. Héttőn és 
kedden este Faragó Jenő és Barna Izsó nagysikerű 
regényes operett ét, a Casanovát adják: ez less az 
óriási sikerű darab huszadik előadása. Jövő vasárnap 
délután Hegyi Aranka első alkalommal játszsza Fol- 
nnusz Aurél népszínművében, a Adatban a címszere­
pet — A Népszínház egyik legközelebbi újdonsága 
Rózsa Miklósnak A hit című népszínműve lesz, mely 
a színház logutóbbi népszinmü-pályázatán uj tárgyá­
val és eredetiségével a.talános íeitünést keltett. A hit 
egészen uj zsáner népszinmüirodalmunkban, amely 
teljesen szakit a népszínmű eddigi hagyománvaival s 
csak tárgyában s alakjában magyar, irányában inkább 
az északi pszichológiai népdrámák Jelé hajlik. A ló 
női szerepet Hegyi Aranka já’szsza.

’* Popper Dávid a külföldön. Popper Dávid 
tanar a napokban igen megtisztelő meghívást kapott 
a florenzi Öociotá Cherubini és a római Accademia 
di Santa Cecília vezetőségétől, hogy ott e társulatok

egy-eg.y zenekari estéivén közreműködjék. A jeles 
művész ez ajánlatokat elfogadta és februári angol 
körútja befejezése után lo tog utazni Olaszországba.

•* N iote  A Népszínház legközelebbi újdonsá­
gának. Pásztor Árpád és Stoll Károly Ntobe oimü 
énekes játékának utolsó próbái már oly elevenen s 
g) orsan folynak, hogy ezen a héten már csak a házi 
és jelmezes próbákat tart ák meg s pénteken, novem­
ber 7-ikén meglesz a bemutató előadás is. A nagy­
sikerűnek ígérkező darab első három előadásához 
szó ó jegyeket már vasárnap, november 2-ikán kezdik 
árusítani a Népszínház elővételi pénztáránál, valamint 
Weisz A. (Károly-körut 26.) és Szántó M.. (Kecskeméti- 
utca 14.) dohánytőzsdéjében. A címszerep alkalmat ad 
Küry Klárának, hogy lényes tehetségét és alakító mű­
vészetét egész uj olda ról mutassa be a budapesti 
közönségnek, amennyiben ilyen fajtájú szerepet még 
sohasem játszott. Szóló-számain kívül Kovács Alihály- 
lyal van néhány tréfás játékkettőse. Tréfás kettőse van 
Ledo/szky Gizellának is Szirmaival. Az újdonságot 
táncok és élőképek tarkítják.

•’ Hangversenyek. Mérő Jolán zongoraművésznő, 
ki szerdán, november 19-én rendezi önálló hangverse­
nyét a Ro.\ at-teremben, a napokban értesítést kapott 
a drezdai filharmóniai társaságtól, hogy ott Liszt a-dur 
hangversenyét kívánták vele előadatui. E hangver­
senyen résztvesz Krauss Ernő, a berlini udvari opera 
hőstenorja is, ugyanaz, akit mi is fogunk hallani a 
második filharmóniai hangversenyen Budapesten. — 
Az első hegedűművész, aki az idén keresi lel fő­
városunkat, Grossi Félix, ki hétfőn, november 24 én 
rendezi hangversenyét a Royal-teremben. GrosstGold- 
mark nnokaöcscse. korán szárma ott át szüleivel 
együtt az uj világrészbe. Az utóbbi években New- 
York, Cnicago és Baltimoreban zenekari bangverse- 
n ekbeu mindannyiszor feltűnést keltett művészetével. 
Az idén Berlinbe, Hamburgba és Lipcsébe hívják 
szerződései, amely alkalomma1 Grossi el átogat hoz­
zánk is. Grosst hangversenyén közreműködik Rárdossy 
Irén ismert énekesnő kit hosszabb ideje nem hallottunk 
hang versenyteremben. Jegyek a lenti estélyekre kap­
hatók 1/éryBeta zenemű kereskedésében Andrássy-ut 12.

”  Zwerenz kisasszony ügye. Napok óta tartja 
izgalomban a bécsi közönséget Zwerenz kisass’ony- 
nak, a Cirillheuter szerződésszegő szubrett-pnmadon- 
najának az ügye, akit a szír ház igazgatósága egy 
Ausztriában érvényes és eléggé különös törvénysza­
kasz alapján azzal len\ egetett meg., hogy ha nein tér 
vissza a színház kötelékébe vagy nem fizeti meg a 
szerződésben meghatározott kötbért, akkor — be 
fogja osukatni. Minthogy ugyanez a színház a múlt 
évadban egy másik szerződésszegő tag át, Meister 
tenoristát tényleg becsukatta. Ztrerenr kisasszonynak 
minden kilátása megvolt rá, hogy primadonna létére 
is a hűvösre sétál. A pikáns színházi szenzáció azon­
ban nem köveikezett be, mert mint egy bécsi n ság 
értesül, a szerződésszegő primadonna és a iéest Uarl- 
Theater igazgatóság közt egyezség jött létre. Zwerenz 
kisasszony elhagyja ugyan a színházat, de ötezer 
korona bírsággal váltja meg szabadságát.

• ’ Franola szerzők fegl&lkozása. A párisi 
Figaro érdekes kis cikket közöl az újabb francba 
szerzőkről, melyben elmond a, hogy a m agánéle tben  I 
melyikőjük mivel iogla'kozik. Georges Hezrót, aki­
nek L'Enquéte cimü drámája az Aníotsa szinuszban 
éppen az utóbbi napokban szinte szenzációs sikert 
aratott orvosi gyakorlatot folytat; Boseátnef. akinek 
Genrude című színmüve legközelebb kerül színre a 
Theutrc Aranyaiéban. ugyancsak orvos. Alfréd Dubont, 
a Fredegontíe szerzője bankhiva'alnok; Sylvane. az 
ismert bohózatiró, Bisson rendes szerzőtársa hites 
becsüs. Eugéne Miliőn, a FiysruF/ázban most műsoron 
lévő Három grácia szerzője adóhivaia nők, Paul 
Bourde, a Deux Consciens szerzője, melyet Coqueán 
mos eló aaar adatni, a madagaszkari kormányZviiak 
volt titkára. Egy volt végrehajtó is akad az uj szer­
zők közt. Maunce Donnay. Maróéi Prcvost és Fr ncois 
Carel mérnökök voltak, mielőtt a színműírók soraba 
léptek voina. Paul Gavauit uobózatiró hivatalnok a 
gvarmatügvi minisztériumban és Emilé iabre a 
La Vte pubdque szerzőié, rövid idővel ezelőtt még 
titkára volt egy párisi ügyvédnek.

** Francia nJl szerző A párisi Vaudevi le- 
szinbáz érdekes újdonságra készül, mely női s/.erző 
tollából kerü l ki. A darabnak Le Jong (A párom) a 
enne s s érző e Jeanne 3/urai asszon”, aki eddig az 
elbeszélő irodalom terén keltett Íeitünést. A darab 
ló női szerepét Rejane asszony fogja játszani akinek 
ez lesz első kreáoiója az uj óvadbau.

Vidéki színhazak. Az uradi szinügvi bizott­
ság tegnap tartott ülésében foglalkozott Zilahi és tár­
sulata működésével. A szinügvi bizottság, melyen 
Lrbán István főispán elnökölt, elismerést szavazott 
Ktfuát Gyula igazgatónak kitünően szervezett társu­
latáért a művészi szinvona ou álló előadásokért és a 
darabok mintaszerű kiállításáért.

TUDOM ÁNY. IRODALOM
C Fővárosi Lapok. Uj szerkesztésben, uj kön­

tösben Ui .ormában jelenik meg mától kezdve a 
A óvárosi Lapok cimü képes hetilap. Felelős szerkesz­
tője Fabntzky István, aki tartalmas programmban 
le,ti ki vállalkozását. Az uj iráuvt jelző e:ső szám 
csakugyan gondos és ízléses szerkesztésre vall. amely 
a megkezdett utón bizonyára biztos révbe vezeti a 
sokat hányatott loyóiratot.

Ny Sitién.
A 7  Ő lo f  n m i í v f í S í í i  tlá r  Ryakran a pusztulás esi-AA CICI didi!}  ld jd  ráját hordja magában, midőn 
még külsőleg teljes szépségében pompázik. Hányán, akik 
lappangó tüdóvószben szenvednek, örvendeztetik meg ember­
társaikat szép arcukkal, erőteljes alakjukkal és csak az 
orvos szakértő tekintete előtt nyilvánul veszélyes állapota. 
Tartós köhécselés nagyon is gyakran előhírnöke az irgal­
matlan tüdővésznek és e mellett a légzőszervek valamennyi 
megbetegedése, mint gége és légcsőhurut, rekedtség, asthma, 
tüdőhurut, vérköhöges, légzésinány, mellszorulás, tüdő. 
csucahántaimak ezen rettentő betegségnek a testbe való 
bevonulásra nyílt utat készítenek. Aki a nevezett bajokat 
figyelmen kívül hagyja, önmaga ellen vétkezik és annál 
in«ább akkor, ha tudja, hogy van szer ezek ellen, mely 
eddig a legmakacsabb esetekben is eredményes volt, és 
azt nem használja. Ez a szer a „rektora*.

Aki a valódi „Pektorát* akarja, forduljon egyenesen a
Diana-gyógyszertárhoz, Budapest, Károly-körut 5. mely azt 
2 koronás csomagokban küldi szét.

A  m e r n e n iő h  e lv<U n«ztA «fk után a legjobb C7Anf  J n n a  m a lá ta  
és lHgegéazBégeaebb tápláló- 6b erösltó »zer a OÁClll A Iliid U ld ld ld -  
fó n e iitó m ó n v  moly nakíy ‘ftperpJe könnyű emészthetőségre miatt ac 
tapoubLlllvU j, anyatej logjobb pótszere ; megóvja a csecsemőt minden­
napi gyomor- 6a bélbajtól. Kapható minden nagyoDb fUnzerkereekod6nbeu 
csakis zárt dobozokbun. Főraktár Budapesten, H offm ann Józsefnél 
BAthory-utca 8.

F e s z !  G é z a  k ö n y v e .

—  Tollrajzok az ember világából. —  
Előszóval ellátta: V é s z i J ó z s e f.

Az első kötet megjelenik november havában.
Előfizetéseket elfogad a Budapesti Napló kiadóhiv(dal<z 
vagy a Markovics cs Oarai könyvnyomtató-cég (F7., 

Lázár-utca 13.)
F e sz i G éza érdekes fejtegetéseit a minden­

napi élet nagy szenzációiról mindenki sziveson 
olvassa, mert mindenki észrovoszi, hogy ezekben 
a fejtegetésekben gyönyörű harmóniába olvad az 
érzés és az értelem. Ezeket a fejtegetéseket, tárca 
alakban megirt oknyomozó történetét mindonnaj^ 
életünknek B űn és N ap su gár címen kötetbe 
foglalta a szerző.

—  Előfizetési á r ; Első kötet 2 korona. -----

D IC K  E . A R N O L D  fogorvosnovember elMeJe óta
V., Itlarokkói-ntca 2 . szám  a latt ren del.

D r .  G e ig e r  S a m u
B u iiap es tan , V II. K e re p e a i-u t  8 a
------------- s z á m  a la t t  m e g n y ito t ta . -

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.,

S P O R T
Footb-.ll. A Margitszigeten nagy közönség 

előtt a prágai Slavia és a Magyar Athletikai Club mér­
kőztek. A felaviának eddig e.ért -énves eredményei 
u'án ítélve, tegnap a nálunk oly népszerű csapat 
teljesen .ormán kívül mutatkozott be. Unalmas és 
összeviss a-játék bőt a Slavia 3 : 2 góllal győztesen 
került ki. A Slavia első goal át a M. A. C kiegyenlíti, 
melyet a bailtime végén egy második követ a legtisz­
tábban látható off-side állásból, ennek a goalnak 
az érvénvesitést a csehek erősen kifogásolták és ' 
játékot csak hosszas rábeszélés után folytatták. A já­
tékot a második hantiméban a csehek folyonos táma­
dása nyitja meg s löiényót e félidőben még som tudta 
érvén) esiteni mert mindössze egy oly goalt lőtt, me­
lyet a biró megítélt. A bíró részrehajlósága kínosan 
hatott a játék menetére. — A osömöri-uti pályáit már 
jobb napjuk volt a magyaroknak 4 : 0 goallal verték 
rneg a bécsi Grapiuát. A dicsőség a Magyar Üsző 
Egyesület I. csapatáé, mely könnyű szerrel győzött 
ellenfelén. A magyar kapusnak do ga sem voit, min­
den támadást megsemmisített Bodor és Fehóry 
buckók derekas jatéka.

A pardubítsl versenyek A régi cseh ver­
senytéren ma tartották meg az egykori jelentőségét 
teljesen elveszített lóverseny-meeünget, amelynek 
egyetlen kieme kedő száma a nagy akadályverseny volt. 
Ennek a résztvevői is meglehetősen gyenge klasszis­
hoz tartóztak az idén. Közülök tlaggenschifí volt a 
Jávorit, de fogadták a német lovakat is. A győztes 
azonban általános meglepetésre Jourfix lett, amely a 
legszerencsésebben ment végig a 6400 méteres tá­
volságon. A második helyre is az outsider Dossier ér- 
kozeit. A többi lutam nagyon kis érdeklődést keltett. 
A rósz etes eredmény a következő;

I. Kunetitxl dl). Díj 2000 korona. Távolság 2000 
méter. Herceg Taxis M. Csillagja első, Mautuer V. 
Uornaroja második, Wathenau százados Heet and 
Toeja harmadik, azután Perkai. Valaki. Dreyius II.. 
Oontra.

II. Pardnbttzi nagy akadály-verseny. (Handi-
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cap.) Dij 20.000 korona. Távolság 6400 méter. Ifjabb 
Dávid E Jonrflx (Rosack) első, gróf Westphaleu 
Dossier (Horaoek) második KollerE. Ghorazy (Slinn) 
harmadik, azután Balrath, Flaggouscmfí Duchess, 
Tudor, Terotvár. Vándor. Totalizaiőr: 10 : 267. Helyro- 
logadások : I. 50 : 442. 11 60 • 311. III. 60 : 110.

Ili. Kladrubl díj. Gátversenv. Díj 4000 korona. 
Távolság 2800 méter. Mauthner V. Origlnaija első 
herceg Tax s ál. Godioheje második, herceg Bra- 
ganza M. fcea Snaxe e harmadik. Azutáu: Béllé 
Alliance. Totalizaiőr : 10 ; 30. llelyreíogadások: 1. 
60 :76 ,11 .50  1 3 .

IV. H ö lg y ek  d ija . Akadályverseny. Tiszteletdij 
és 1000 korona. Távolság 3200 méter. Mauthner V. 
R'ízkakaea első gról Gzeruin F. Little Ghapja má­
sodik, gró; Gzernin T. Ilo.w stílje harmadik, azután: 
llaika fcteady, Bizav. Totalizatór: 10:20. Hely re io- 
gadások: 1. 60: 93, 11. 50 114.

V. J e a n lk n n l a k a d á ly v e rs e n y . Dii 2000 korona.
Távolság 40 0 méter. Grót Pa Ily 1. Neurat-thenlker. 
eiső. Esterházy K. Gubernatorja második. Totanza- 
tő r : 10 26.

§§ A nagykátal rablógyllkoaság. A pestvidéki
törvényszék esküdtbirósága héttőn kezdi tárgyalni a 
nagykátai rablóg', iikosok, Ürdogh-Ióth Pál, Kármán 
Mátyás és 7 ilalmas-Vonnák Mátyás bünpörének tá r­
gyalását Ez a bárom nagykátai napszámos ez év 
január 18-ikán este 6 óra tájt berontott Löwingcr 
Lipót vagyonos kereskedő házába és a rablás 
szándékával meg akarták ölni a ház minden lakó­
ját. De csak Hiwtnger Lipótnó lia t meg kezük 
alatt Erzsi cselédleányt. Lówtngcr La­
pátot és rokonát, özvegy Braun Eárolynét össze­
szurkálták. tfe ezek sebeikből íelgyógyuitak. A 
rablásra a gyilkosoknak idejük nem volt, menekül- 
niök kellett, de még az udvaron nyakoncsipte őket a 
leliarmázott szomszédság. z ügyészség vádja a gyil­
kosság bűntettére a gyilkosság kísérletének és a 
rabiás kísérletének bűntettére szól. A tárgyalás a be­
idézett tanuk nagy számára va ó tekintettel alkalmasint 
4—5 napig eltart.

TÁ V IR A TO K
Jalta, október 31. Miklós cár tegnap este ünne- 

pies kihallgatáson fogadta a rendkívüli török követ­
séget aaieiy a szultán ajándékait adta át a cárnak. 
Később diszebéd volt ameyen a cár lelköszöntötte a 
szultánt.

A  forrongó B alk án .
Szófia, november 1. Károly román királyt aki 

tudvalevőleg e hó 11-én Ferdmánd le,edelem látogatá- 
tására Buszosukba érkezik, Sturdia és bratian minisz­
terek fogiák kísérni.

REG ÉN Y

ILICS IVÁN HALÁLA.
Irta: T o l s z t o j  I . e o .

Egyetlen pillantás Sehwarz eleven, elegáns, 
vidám alakjára, felvidította Ivanoviesot, Észre­
vette, hogy Sehwarzot az egész esőt nem hatotta 
meg valami nagyon s így semmi ok sincs arra, 
hogy a mai estét kártya mellett, a megszokott 
vigaággal ne töltsék eh

Sehvarz ezt különben fülébe is súgta Ivano- 
vicsnak, amint ez mellette elment s egyúttal azt 
is megmondta, hogy Vassziljevics Fodornál talál­
koznak. De a sors bizonyára úgy rendelte, hogy 
Ivanovics Péter aznap este no kártyázzék.

Praskovja Fedorovna kicsi asszonyka volt, 
aki, hiába igyekezett az ellenkezőjét bizonyítgatni, 
nagyon elhízott. Fekete ruha volt rajta, lejét 
esipko borította s szemöldöke éppen úgy fel volt 
húzódva, mint azé a hölgyé, aki a koporsónál 
állott. Más asszonyokkal együtt jött ki szobájá­
ból s igy szólott, miközben azokat a halottas­
szobához kisérte:

— A halotti mise rögtön meglesz. Lépjenek 
he. Sehwarz, aki hirtelenében bizonytalanul meg­
hajlott, állva maradt, mintha köze is volna, meg 
nem is volna köze a dologhoz.

Praskovja Fedorovna megösmerte Ivanovics 
Pétert, mélyet sóhajtott, hozzálépett, megfogta a 
kezét s azt mondta:

— Tudom, hogy ön Ilics Iván igazi ba­
rátja volt.

Ránézett olyan pillantással, mintha tőle va­
lami olyan cselekedetet várna, ami ezekhez a 
szavakhoz a legjobban illik.

Ivanovics Pétor tudta, hogy mint az előbb 
keresztet kellett votne, most meg kell szorítania 
az özvegy kezét s kötelessége igy szólania:

Konstantinápoly, november 1. Oruies szerb kö­
vet a szultánnál való mai kihallgatáson figyelmeztette 
a szultánt az ó-szerbiai a bánok erőszakosságai tár­
gyában a portánál tett legutóbbi előterjesztésekre. A 
szultán azt válaszolta, hogy intézkedéseket tett a hely­
zet javítására mert azt kívánja, hogy alattvalói faji és 
vallási különbség nélkül egyaránt részesüljenek az 
igazság és közbátorság jótéteményeiben. A szultán 
egyúttal megkérte Gruicsot, hogy táviratilag köszönje 
meg a királynak hogy az üszkübi válit, aki a királyi 
párt Vranjában üdvözölte, olyan kitüntetően fogadta,

C ham berlain D elafrikában.
London, november 1. A reggeli lapok jelentik 

Lisszabonból: Félhivatalosan jelentik, hogy Chamber­
lain gyarmatügyi miniszter azt a kívánságot le ; ez te 
ki, hogy Lourenco Marquezt is meglátogatja, Al itólag 
biztosították róla. hogy portugál löldön nagyon szí­
vesen látják.

K hina és K orea.
Feklng. november 1. A koreai kormány követ­

séget szervezett az itteni udvarnál. A követ ma jelent 
meg eiós-ör kihallgatáson a császárnál. Az özvegy 
császárné nem vö t jelen a kihallgatáson. A koreaiak 
európai egyenruhát öltöttek, hogy ezzel is mutassák, 
hogy nőm alattvalói többé a khmai császárnak.

A d ó lafr ik a i háború  után.
London, november 1. A hivatalos lap a dél- 

a nkai háború belejezése alkalmából adományozott 
kitüntetéseket és előléptetéseket közli. Methuen a 
Bath-rend nagykeresztjét kapta, French és Hamilton 
vezérőrnagyokat pedig altáhornokokká nevezte ki a 
király.

K ö zg a zd a sá g i táv ira t.
New-York, november 1. (2 erwunytózsdc. (Zárlat.) 

Gyapot: Név-Yorkban neiyben8.65 8.60j. Novemberre 
8.30 (8 60>. Februárra 8.24 (0.—). New-Grieansban 
neivben 0.— (8.63). — Petróleum: fct&nd white New- 
Yorkban 7.45 ,7.45). Öttrná white Philadelphiában 
7.40 (7.40). Rafined in Cases 8.75 (8.75). Credit 
Baiances at Oil City 130.— (180.—). — Zsír: Western 
steam 11.25(11.40). Rohe és Brothers 11.50(11,50.) — 
lengem irányzata gyenge. Decemberre öö.ys (65.8/s;. 
Januárra 51.>/> (47.*/s). — Májusra 47. Vt (—.—), 
busa irányzata gyenge. — Piros ószí helyben 
77.8/< (77.*/s). Decemberre 78,’Ze (78.8/s). Jam-ra 78?/s 
(78.8/s). Májusra —.— (—.—). Jul.-ra —.— (—.—). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.Vs (l.Vs). — 
Kávé: lairKio 7. sz. 5.8/» (6.8/s), — N’ov.-re 5.06(6.—), 
Februárra 5.30 (6.20). — Liszt: fcpnng Wheat olears 
3-3.10. (3.—3.10). Cukot : 8.»/s 8.Vs). — On: 26.65—26.75 
(>6.65-26.75). -  Kés : 11.62-11.87 (11.84-11.87). (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, november 1. (lem  énytözsde.) (Zárlat,) 
Busa iráuvzata engedő. — Dec.-re 72.— (—.—). —

— Legyen erről meggyőződve. . .
Es igy is tett.
Ezután úgy érezte, hogy kötelezettségének 

eleget tett: ő is, az özvegy is meg volt hatva.
— Menjünk, még mielőtt megkezdődik a 

eeremónia, mondta az özvegy. Beszélnivalóm van 
önnel. Nyújtsa karját.

Ivanovics Péter engedett a felszólításnak s 
mindaketten a belső szobák felé indultak. Út­
juk Sehwarz mellett vezetett el, ki bús bosszan- 
kodással kacsintott Ivanovicsra.

— Vége a játéknak. Majd keresünk egy 
másik negyediket. De azért igyekezzék vissza!.. 
jelentette a fellobbanó szemvillanás.

Ivanovics Péter még mélyebbet sóhajtott 
s Praskovja Fedorovna melegou megszorította 
a kezét.

Miután a rózsaszínű szövettel bevont, félho­
málya vendégszobába értek, leültek a kis asztalka 
mollé. Az asszony a nyugágyra, Ivanovics podig 
egy alacsony pulira, melynek rugói össze-vissza 
lehettek gabalyodva, mert amikor leült, igen sza­
bálytalanul billent meg.

Praskovja Fedorovna először jobb helylyel 
akarta megkínálni,’do aztán eszébo jutott, hogy ez 
jelenlegi helyzetéhoz nem illik s ezért inkább 
hallgatott.

Miközben Ivanovics a puffra ült, eszébe ju­
tott az idő, mikor Ilics Iván ezt a vendégszobát 
berendezte s még vitatkozott vele a zöld levelek­
kel futtatott rózsaszínű posztó lölött.

Miközben az asszony a nyugágyra ült a el­
ment az asztalka mellett, — az egész szoba tele 
volt házi alkalmatossággal, — fekete csipkéje az 
asztal faragványaiban fennakadt.

Ivanovics Péter felemelkedett, hogy kiszaba­
dítsa, miközben a szabálytalanul leszorított puff 
nekiszabadult s nagyott lökött rajta.

Az özvegy maga igyekezett kibontakozni 
kelepcéjéből, Ivanovics Tétor pedig leszorította a 
rugókat s újra leült. De a csipke egy BZöglotees- 
kébon mégis csak ott maradt, mire az udvarias •

Jarn ra —.— (72.—). — le n g e m  irányzata engedő.
— Deo.-re 6O.»/« (öl.'/i). - Z s í r -  Jan.-ra 9.68 ( 9.82).'
— Májusra 9.22 (—.—). — Szalonna short ciear 11.48 
(11.25—11.60). — Sertéshús : Jan.-ra 16.82 (16.50). -  (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

KÜLÖNFÉLÉK
Nádas-dalok.

— Lenau, —
L

Túl a viren nyugovóra 
Fáradtan megy már a nap,
Rá a mély, a  néma tóra 
Árva fúzek hajlanak.

Távol estem Tőle, távol.
Könnyeim ömöljetek 1 
Lebbenő szól sóhajától 
Zúg a fűz, a nád zizeg.

Néma, mély gyötrő kínomban,
Képed édesen ragyog,
Mint a sáson, fúzfaiombon 
Át az esti csillagok.

IL
Elborúl, felhők tolongnak 
És az eső megered,
Vad szelek föl-följajongnak,
,  Csillagod, tó, hova lett* ?

És kutatva fölkevernek 
Minden vizet a tavon.
Többé nem mosolyg szerelmed,
Enyhitgetni bánatom.

HL
Hogyha alkonyéi, titokban 
A nádhoz lopózkodom 
És a puszta parton, ottan,
Lányka, rólad álmodom.

S hogyha jő az éj suhogva,
A nád titkos hangja kel,
L’gy panaszkodik susogva.
8 nékem sírni, sírni kelll

És úgy vélem, kinn az éjben 
Edec hangod zeng körfll,
Majd a mélyben, tó vizében 
Lassan elhal, elmerül.

Fordította: Gábor Andor.

Trajáa ezászár Ítélete. Traján császár ide­
jében történt, hogy egv katonai tribün felesége Ga- 
litti asszony szerelmi viszonyt folytatott egy centu- 
rlóval. A megosalt lérj jelentést tett a dologról föiöttee 
hatóságának, amely viszont a császárt kérte föl ítél­
kezésre. Traján császár utánajárt a dolognak, s

ur újra fölállott s a rugók újra nagyot zök­
kentek.

Miközben mindezen túl voltak, az özvegy 
tiszta fehér batiszt-zsebkendőt vett elő és zokogni 
kezdett.

Ivanovics Pétert a rugók s a csipke játéka 
kissé lehütötte s egykedvű búval üldögélt ma­
gában.

A kellemetlen csendet Sokolov, Iliesék szol­
gája törte meg azzal a hirrel, hogy a temetőben 
kiválasztott hely kétszáz rubelbe kerül.

A könnyek rögtön felszikkadtak s miközben 
egy áldozat pillantásával nézett Ivanovicsra, fran­
ciául fejezte ki, hogy ez keserves állapot.

Ivanovics Péter hallgatagon jelezte, ami 
ogyébként biztos meggyőződése is volt, hogy más­
képpen nem lehet.

— Kérem, gyújtson rá! — biztatta az asz- 
szony nemesszivü, de azért kissé tompított han­
gon s újra rátért a sir árának kilürkészésére.

Miközben Ivanovics Péter cigarettára gyúj­
tott, hallotta, hogy a szolga felsorolta a sírok 
árát, miközben az asszony az egyikben megnyu­
godott.

Miután ez megvolt, a  kórus iránt kezdett 
érdeklődni s ez iránt is intézkedett.

Aztán Sokolov eltávozott.
— Mindent magam teszek I — fordult az 

özvegy vendégéhez s az asztalon levő albumot 
odébb tolta.

S mikor észrevette, hogy a cigaretta hamuja 
az asztalt veszélyezteti, minden habozás nélkül 
átnyújtotta a hamutartót s igy szólt:

— Ctak bóknak tartom azt a nézetét, hogy 
a fájdalom miatt üzleti dolgokkal nem is tudok 
foglalkozni. Sőt ellenkezőleg. Ha valami, ugy csak 
az szórakoztat, hogy vei. foglalkozhatom.

Újra elővette zsebkendőjét, mintha könnyeit 
akarná letörölni, aztán hirtelen megrázkódott s újra 
nyugodtan beszólni kezdett:

— Mégis, . .  Valami beszélnivalóm van 
önnel.

(Folytatás* következik.)



Budapest, vasárnap B U D A P E ST I NAPLÓ 1902. november 2. 3 0 1 .  szám

mintán meggyőződött a centurio bűnösségéről, mog- 
Josztotta rangjától s számkivctősbe küldte. A katonai 
\bibunt, aki nyugodtan nézte neje ügyeit s raost 
txddog volt, hogy megszabadult veté ly társától, 
csodálatos nyugalmából hirtelen egy császári iöl- 
invss rázta (föl. A császár fölszólította, hogy hűt­
len neje ellen is tegyen följelentést. Ámde a 
tríbnnus nagyon szerette a feleségét s csak nagy 
sokára tette meg a feljelentését. A császár ekkor 
szigorúan megdorgálta katonáját iórfiatlan viselke­
dése miatt, mig feleségét magához hivatta. A szép 
asszony megjelent a császár előtt, aki kihallgatta s 
Augusztus császár korabeli törrény alapján fél hozo­
mányának elvesztésére ítélte s egy szigetre szám­
űzette. A mai házasságtörő bohózatokban alig akad 
ilyen igazságos bíró, mint ez a császár volt.

-j- A didergő Vanderbilt. A fiatal Vanderbilt 
nemrégiben behurcolkodott uj birtokára, amely 
tíuoces Laké közelében fekszik. A szél, amely vé- 
gigkorbáosolta a tengert s éppenséggel nem volt 
szelíden lengedező zefirnek nevezhető, átjárta a 
csontot és velőt és bevette magát a milliomos osont- 
jai közé is. A szolgaszemélvzet megkísérelte, hogy 
melegen tartsa a palotát, miközben fával fütötte a 
kályhákat, ám ez a kísérlet nem sikerült. , Erre maga 
Vanderbilt logott hozzá, hogy szén után nézzen. Be­
járta az összes széntelepeket Litlke Neck és Great 
Neck között, de valamennyit üresen találta. Végre 
nagy örömére hírül hozták neki, hogy a Manhasset- 
vöigyben van egy hely, amelynek a szénkószlete még 
nem merült ki. Vanderbilt azonnal odahajtott auto­
mobilján a nevezett helyre s a szénkereskedő és 
a milliomos között a következő beszélgetés fejlő­
dött k i :

— Van önnek eladó szene ?
— Igen, uram l
— Well, szerelnék vásárolni belőle, mert holtra 

fázunk a  házamban.
— Az ára 100 korona tonnánkint
— Bánom is én, ha 200 korona is. Küldjön ne­

kem azonnal 20 tonnát.
— Tonnánkint 4 koronába fog kerülni a szállí­

tás innen az ön lakásáig.
— Küldje még ma a szenet, ba 20 koronába 

kerül is a szállítás tonnánkint.
— A szén tulajdonosa azonban nincs itt s nem 

tudom, szabad-e egyetlen embernek 20 tonnát el­
adnom. A tulajdonos a városban van és telefonálnom 
kell neki.

— Telefonáljon és pedig hamarosan, a költsé­
geket megfizetem 1 — mondta az ifiu Krözus, vacogva 
a hidegtől pusztán a gondolatára is anuak a szélnek 
amely Success Laké fölött süvöltött.

A telefonon megjött az értesítés, hogy a tulaj­
donos Bostonban időzi£. Vanderbilt kijelentette, hogy 
rögtön táviratozni kell neki, a költségeket ő fizeti. 
A távirat elment és nemsokára megjött a válasz, hogy 
Vanderbilt megkaphatja a szenet, de csak — előzetes 
fizetés ellenében. Vanderbilt erre kiállított egy chequet 
20SO koronáról s a szénszállitó-kocsi nagyvégre útnak 
indulhatott.

KÖ ZG AZD ASÁG
Az Első LeányklházasitáEl Egylet m  s z .

leány- és fiú- biztosító intézet. Folyó évi októ­
ber hóban 905 jutalékrész irattaton be és nász­
jutalékok fejében 42.668 korona 24 ti!.ér fiztettetet 
ki. 1902. január 1-től október 31-ig beirt összes 
jutalékrészek száma 9787 és a kifizetett nászjutalékok 
összege 521.326 korona 25 fillér.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
— November 1. —

Kinevezés. A belügyminisztérium vezetésével nxnfcizott 
miniszterelnök a belügyminisztérium számvevőségéhez Neviezky 
Tivadar száuicllcnurt számvizsgálóvá, Szeleczky István szám­
tisztet pedig számelleuőrró kinevezte. A vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter Yitárius Gyula számtisztet s végzett joghall­
gatót díjtalan fogalmazó-gyakornokká, Homm l’ál tanítót a 
bacz.ú, Tariska Ferencet a búcsúi, Wirsz József tanítót a nagv- 
szredistyei állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, továbbá 
Tutsek Lenke polgári iskolai tanítónőt a krizbai, Farkas Teréz 
tanítónőt az oláh-láposi, Jánossy Mária tanítónőt az ung-daróczi 
állami elemi népiskolához rendes tanítónővé, Stepankó Emília 
óvónőt a nagykovácsi állami óvódéhoz óvónővé kinevezte. A 
debreczcni ítélőtábla elnöke Rretán Sándor végzett joghallgatót a 
debreczeui ítélőtábla kerületébe ideigl. minőségű cijtalan jog­
gyakornokká nevezte ki. A kassai főügyész Adám János kassai 
törvényszéki címzetes fogbázőrmcstcrt a sátorai ja-uj helyi tör­
vényszéki fogházhoz valóságos fógházőnhesterré nevezte ki. 
A nagyváradi pénzügyigazgatóság Nyéki Mihály pénzügyőri 
fővigyázót a nagyváradi pénzügyigazgatósághoz pénzügyi 
iroda’kezelési gyakornokká kinevezte. Az ungvári pénzügy- 
igazgatóság Vázsonyi Leó ungvári lakost az ungvári adóhiva­
talhoz díjtalan adóhivatali gyakornokká kinevezte. A székely- 
udvarhelyi pónzűgyigazgatoság Bereczky Zsigmond végzett 
főgimnázium! tanulót a székhelyén levő adóhivatalhoz díjtalan 
adóhivatali gyakornokká nevezte ki.

Megerősítés. A vallás- és közoktalásügyi miniszter 
Győry Vilmos kapuvári állami polgári iskolai igazgató-tanítót 
igazgatói minőségében megerősítette.

Névmagyarosítás. Kiskorú Weiss Jakab Jenő budapesti 
lakos családi nevének Vidorra és Hubert Jenő kisczelli lakos 
családi nevének Halászra kért átváltoztatása belügyminiszteri 
rendelettel megengedtetett.

fJTM OTM TO.
S te r n b e r g  Á rm in  é s  T estvér©  cs. é s  k ir .

udv hangszergyár központi főraktárában Keropesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető be. Külön zongoratermek a 
Kossuth Lajos-utoában (a Károly-körut sarkán), hol zon­
gorák és pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

■Budapesti ta k a r é k p é n z tá r  é s  O rszágos
Zaloc kölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: IU 
millió korora. Elnök: Toinny Latos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: VI., Andrassy-.. 5. Magy. kir. szab. osztály- 
sorsjáték föoiárusitó helye: IV., Ferencziek-tere 4. Kézi 
zalogüzletek: IV., Károly-körut 18.; IV., Ferencziek-tere 4. 
(Iranyi-utca sarok; VII., Király-utca 57.; Vili., Józs.f-körnt 
2.; VIIL Üllői-ót 6. sz.

l l l s ő  L e á n y  k  i  h á zn  s i t á s i  Ü g y l e t  m . kz. 
Leány- és flib'ztositó-intezet, Budapest, VI., Terer-körut 40—42. 
(az intézet saját palotájában.) Az in tézet vagyona 1901. 
december 31-én 7.874.385*14 korona. Eddig kifizetett biz­
tosított tőke több mint 6,856472*84 korona. Ezen intézetnél 
ívorinekck a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig biztosíthatók. * 1 * 3

N a  p  í r e n  d.
Kaptár; Vasárnap, november 2. — Római kathohkus : 

Halottak napja. — Protestáns: Viktória. — Görög-orosz: 
'október 20.) Ártcnsi. —- Zsidó: Marchcschvan 2. — Nap 
tó i :  6 óra 31 perckor. — Nyugszik: 4 óra 22 perckor. 
— Hold kél: 8 óra 22 perckor reggel. — Nyugszik; 5 óra 
53 perckor este.

A miniszterek nem inadnak.
Nemzeti Múzeum. Régiség tár. Nyitva van délelőtt 9 

órától délután 1 óráié.
Az uj országház megtekinthető délelőtt 11 órától dél­

után 1 óráig.
Országos képtár az Akadémiában dél^jőtt 9—1 óráig.
Iparművészeti múzeum az Üllöi-uton. Nyitva 9 órától

1 óráig.
Termcszetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

f .  sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
e/anolégiaí Jparmuzevm. Nyitva délelőtt 9—12 óráig.

Mezőgazdasági Muzeum < Kerepesi-ut 72. bz.) délelőtt 
9 tői 1 óráig.

A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ul 14.) megtekint­
hető díjtalanul délelőtt 10 órától 1 óráig.

A lla tk e r i a v árosiieetoen nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

Magyar Kereskedem) » Múzeum. igazgatóság, keresae- 
dcimi szűk könyvi ár a, tudakozó osztálya és keleti mintatar: 
V. Kerület t aei-Körut 32. szám aiat’u hivatalos ó rák ; dél­
előtt 9-től órától 12-ig és délután 3 órtól 6 óráig. Ha­
zai termékek allanao kiállítása és KeresKedeiemiörténet- 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipan kiállítás (melyben az üz- 
letvezetőscg árusításokat is eszközöl! a városligeti ipart 
csarnokban nyitva: délelőtt 2 órától 12 óráig és délután
3 órától 6 óráig. A küliöldi kirendeltségek Központi üziet- 
vezetősége (Magyar Kereskedelmi részvénytársaság; V., Váci- 
körút 32. szám alatt.

p Titkos betegségek szakorvosa
Q gyanánt, gyors, alapos és kényelm es módon biztos gyó- ? 

g-yoláfli ónajtó nzonvedőknek, 20 éves kórházi és magán- 1L gy^jorlati tapasztalatainál fogva legjobban ajánlható r

8 D r . CZINCZÁR J.j
e g y e t e m , o r v o a l iK lo r

w  SJÓgylt f é r f iú k n á l  u A k n é l  foglalkozási zavar nélkül í  
?  mindennemű bármily rég i keletű

X Afomf b e te g sé g e k e t
X úgymint haxycsőfoly&st, hólyag- és vizelési |  
Q bajokat, bu jakóros seb ek et, s.vpbilist. t 
X on fertő zésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb 3

! b őrb etegségek et és  szépséghibákat.
továbbá

\ e m i  g y en g eség ! á lla p o to k a t
( im p o t e n c ia )  

f  meglepő b iz t o n  e r e d m é n y n y c l  ( f j o r i s n  a legújabb 1 
h módon. 3

Rürtew-mtött Bpesi, vn. Károly-körut 5.
£ (D o b -n te a  s a r k in . )  j
(I. em., b e j á r a t  a  l é p c s ő h á z b ó l  í

X Rendel: Naponta délelőtti 10—4 és este 6—8 óráig- ■ 
V K ü lö n  v A r ö K - n m -h .  M t f r a C k e l t  t l a z t e l e t d l j .  L e v e -  X le lu -i-  k i m e r í t ő e n  v ó la x x o l .  l i i v A n a t r a  ir y d g y -  í x  a a e r r d l  In g o n d o l k o d i k .

Deák Ferencz
=  f l U N K f l l  =
DEÁK FERENCZ EMLÉKEZETE.

E
 közös czltn foglal,s össze két va*tag 
kötetben ■ nagy államférfi összes mun­
káiból kiválogató:t gondolatokat- és 
a haza bölcsének leveleit. E két kötc» a 
legkiválóbb tanulmánynál jobban meg­

világítja D eák Ferencz nagyságát, politikai 
egyéniségét, puritán életböTcseségét, vezér­
elveit, lelki világát és páratlanul nemes szivét. 
Az I. kötet czime: G ondolatok . A II. kötet 
czime: Levelek. A két kötet ára drnibor- 
nyomású czímképpel ellátott, díszes, erős vá­
szonkötésben 22  kor. 40  fill., fűzve 10 kor. 
Fgy-eRy kó'et ára kölön-külftn t i  kor. 10 fill., 
fűzve 8  korona. Minden kötet önálló egész.

Megrendelhető a

L r tn r e L  RÓBCRT-rÉLC
—  (WODIANER F. ÉS FIA:) —  
csiszárt és királyi udvari könyvkereskedésben 

Budapest, VI., Andrássy-út 21.

Telephon-Apparat-Fabrik Petsch, Zwietnsch 
& Co. vorra. Fr. Weiles-cég
X f e i - l i n b e n ,  m i n t  

n  1 < 3 ® S < 5 .  s z á n n i

„K ilin c s  te le fo n k ö z ­
p o n to k  s z á m á ra *1

cimii magyar szabadalom tulajdonosa, szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal össze­
köttetést keres; szabadalmát eseticg cl is adja vagy 
gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szol­

gál bővebb felvilágosítással

K e l e m e n  é s  T á r s a
szabadalmi ügyvivő iroda Budapesten,

(H o y iil  a z á l lo d n  H .)

A szenvedő emberiség őröm  !|
29 óvó működik ... t<

Népszerű Útmutató
a nemi betegségek ■ erek é-rezerö gyógy' relóvóhez rimU 
közal 2uo oMalra terjodó n.unkója 3'i-ik ki.u.fceAnnk 
méltó megdDDoplftaére a még köt-zletbon b v  pvldftnyokst

teljesen ingyen
booaMja a eznnvn.lő emberiség rendelkezésére. A könyv 
tartalmazza az összes titkos boi";'sígek (öniertózés, ójirll 
magömlés, hugycsöfolyAa, hugycaő-zfikUlr .ck. elgyengtilt 
íérfleró, bujstekóiv isyphilu,, rehérfolyáa »'b.i alapos 
leir.tatt és leguj-ob észszerű gyógymódját. T eb it Írjon 
értő mindenki mim I olöbt., hogy őzen heeaoa niunk&t 
fvolt éra 2 írt üo k r ) d íjta la n u l m egkaphassa. Porai 
féjébeu So fillér bélyeg küldendő. HzétklUdés zárt borí­

tékban. C ím :

Badapest, VI. kér., Andrássy-ut 24. sz.,
I hol egyszersioim i a fMsov lt betegségi k elloo •  a oa t I h orzóp, i.a Iinia ren . I <1 e. 10 1 .ír ■— J K>t( • - . 
|  Lovci. kre asoanal vüaeaol g j g y n  rák i d isi

Általános érdekű müvek,
K ú s z ö u t ö k ó n j  v  g y e r m e ­
k e k  r ó a n é r e . irta bácsi Jú- 
zsef.K >tvo 1.60 kor. H n d a p eN t  
t é r k é p e .  A főváron tíz kerü­
letével. 60 f. l'gyanaa nagyobb  
alakban a főváros neveioteseó- 
geinek képeivel 1 kor. I t n d n -  
p e N ti U irA iK l i i lA e i  t é r k C p .  
A fjvároe környékének terv­
rajza. K v n li.p r s t  én  k ó r -  
t t y l k e .  Útmutató a fővárosban 
t-a környékén, üsszoállitotta 
Palócsy L. Kötve 1.6u korona 
.ttntf.t i * r  ón n é m e t  b e e x é l-  
g e té N e k  k é z ik ö n y v e ,  lria  
Czanyuga .lozaef. 2.10 kor., 
kötve 3.: 0  kor. « z i|< A ny j4 N -  
n ú .  A kártyaliuzás é s  kártya 
vetés kézikönyve 1 kor. A  f e -  
lü lm n l lm t a t lM n  e a e r m e n -  
t r r  ü ü v é N a k a n ia rA J a d O fll l.  
I l é z i  K in c N t A r .  Irta Hankó 
Vilmos. Tudnivalók a háztartás, 
egészségtan, s a mindennapi 
élet dolgaihoz. 2.40 kor., kötve 
4 korora. K é p e s  b n d a p e N t i  
s z n l t l i  s l iü u y v .  Irta fczL Hí 
laire Jozefa és m ások. Kötve 4 
kor., diszkötéaben 4.80 korona. 
Ugyanaz német nyelven 2.80 
k ő i., kötve 3.60 kor. H A r ty n -  
jA t é k o k  k ö n y v e .  Irta 1‘ar- 
laghy Kaimén, 2.80 kor., kötve 
3.60 kor. I . e g n jn b l i  le v e le z ő  
ín  t iA z i t i t k á r .  Irta Kassay 
Adolf. 2 kor., kötve 2.40 kor. 
kor., kötve 2.40 kor. l i e r e k  
|tA r» N  k A t é .  Iria dr. Korch- 
móroa KlUináu, 30 ŰU. M - .n e t  
tó rN n lg A ftí n n y B K iry ü J te -  

n t é n y .  Irta Oldal .)., 1.40 kor., 
kolvo 2 korona. O n N a A iu itó -  
Kötve 70 Ilii. P e s t i  m ü v e i t  
tA rN n lgö . A tftnovlalnii érint­
kezés mindon szabályát magá­
ban foglalja. Illemszabályok, 
társasjátékok, kom oly és eze- 
rolmi költem ények, felköszön- ti sok, omléttv, isok  atö. Kötve 
'.‘ .VJ kor. A b u h rt-N za k d C N iiö . 
irta Uantíi- i Marlaka. Kötve 40 
Uh. A n e iv .i t i s z o n y o k r a  
g y a k o r o l t  b e to ly A a . Irta 
Ochenk I.ijiót, tír. A híres bécsi 
egyetem i ’t..uAr a szüietondö 
gyormokek nemének önkényes 
meghatArozásAról szóló elm éle­
tét irta m eg ebbon a könyvben. 
Az Általános érdekű könyv Ara 

kor. V ir á g n y e lv .  Minden 
Ismer* virág .ontóuége meg 
vau írva ebben a könyvben, 
melyet «zorke«ztóje a legjobb 
keleti forrftaokból állítottösaze. 
óra  színe kötésben  30 Ullér. 

j U x k t i r t t e k  éN v N k ü t l t b ir A k  
f  * ír  v é n y  k ü u y  v e .  Írtak. Nagy 

| .- u. . I'IJ tllinr. H ik k li. jr t té k  
I k é z i lc ó n y  v e .  Maróczy Géza 

Ibi. runtUköd. _vvcl, IrtaS '.etnere I Imre. 60 fül. A j énz előzetes 
beküldésénél a m egrendelt mü- 

j vek bérn.entae nzAlli!tatnak, 
begy koronánál uag.tobb flaz- 
szegü m egrendelést utánvéttel í 
ih eszközlNnk. M egrendelések I 
I .n n t p e l  K ö b é r t  ( W o d la -  
n c r  és  f iú i )  könyvkeres- ! 

(•■Uséhez, I t n d u p e n t .  V I . ,  I 

.............. ... I

JÓ 3SÍV SORSJEGY
l l i i z t ó k i  n o v e m b e r  I Í 5 .

főnyerem ény 80'JOO korona. Játéktartam  1948-ig.
K a p h a tó  2 4  h a v i  re s s le t f lz e té s re .

H a v i  b e ü z e té *  5  d r b r n  2  k o r .  Ok f i l l é r .  
M ár nr e la ö  r é v z le t  és 80 llllér ajánlási riij e l­
lenében megküldöm a sorsjegyek sorozat é s  számét 
tartalmazó rószletivei, a z o n n a l i  j á t é k j o g g a l .

Fleissig Sándor

S e g í t s e t e k ! !
Ki r a j t a m  s e g í t ,

m a g á n  s e g í t !
Hogy munkásaimnak, a kik gyáramban 
alkalmazva vannak, állandó munkát biz­
tosíthassak, kénytelon vagyok sok sok 
ezer pár saj ítkeszitményü csizmámat és 
cipőimet saiát előállítási árban eladni, 
hogy vevőkörömet minél jobban kiter­

jeszthessem.
Hnlinr.-eriitna, térdig éró, kö- 

töskórUl bagariabörrel S -—
B agaris-csi/n.a egy  drbból, viz- 

áthatlan, 8-ssoros talppal 7 .—
Vix borjubór, fónyos tisztítani való, kömény v , puha szárral • . —
Oroszlakk csizma kem ény vagy puha szárral ... _  ......... ®.—
Uiucsizma 15—20 évesnex 4 .4 0 ,  10—15 óvosnok 2 .2 0 ,

4— I" évesnek _  --------------- ___________ _____ __ __ X—
Nól halina-csizma, körOskffrUl bőrrel és flaneUbélóssol 4.SO 
Az d-sze- csizmák tiáránybőr-béléssel 1 .5 0  írttal, cipó «O krral

Uraknak pusztó, körCskörfil bagariabörrel, igen  vastag v iz­
áiba:. oi ta lp p a l_______ __  _ _ _ _ _ _  __ 3 .2 0

Uraknak j i . körtiakörtll oroszukkal, igen vastag vizát-
batlan i ppal eugoa v. f ű z ő s ______________________ 3 .8 0

H.tg..riabör b .-itott cipó, vizátbatlan, dupla talppal ._  ... 3 . - 
Vix borjú, f-nyes, tisztítani való borítva vagy anélkül _  3 .3 0
Szalorlakk rugós v. filzós elegáns _  ______ . . . ________  3.wo
Cbovrc m x cug. vagy füznivaló gavalléroknak — _ ... <•—
I .igyott lábaknak  szarvasbór _  . . . ______  ... 3 .8 0
Alacsony posztó csizma, flitz- és börta.ppal pincéreknek

is igön ajánlatos ____ __ ________ — _  2 .3 0
Valódi pótervárl gummi galosni uraknak 1 .8 0 , nőknek 1.40 

kemény talppal, 20 krajcárral drágább.
X A k ite k :  Posztó, zerge-bot itassál v . füznivaló 3 .—, orosz

lakk-borltás ---------------------------  _  . . . ______  8 .3 0
Box eugoe vág j foade . . . ............... ........... ...... . . . __________ 3.3©
Cr.ctn ai \  cn /i s, füznivaló vagy gom b o s_  _    _  ...   3 .0 0
P..S-/IÓ z-rg  :.ör b on u ss-1 , báránybéléssol _ _ _ _ _  4.—
Posztó (suhlinges) ______________________ _  _  2 .2 0

A r lr g - y r é b  tö b b  1 0 0  A b rA v a l lu s ry e n .
"  *  —  "  “  “  I I I U M P E N T  V I I .  IA g u l á r  i S á v i d  Er„ .b. rti>r„ , . . „ .

Xi'léki megrendelések lelkiism eretesen lesznek teljesítve. Nőm 
totezöt v szavoszek, kicser élok vagy vissza idom a pénzt.

h h W h w
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
M . KEK. G FEKAKAZ.

Vasárnap, 1902. november hó 2-áo.
A le n g y e l  z s i d ó .

Népies dalmű 2 felvonásban. Zonéjét szerzetté Weis 
Károly. Szövegét Erckmann Chatrian után írták 
León Viktor 6a Batka Richard. Ford. Vidor Dezső. 

Személyek
Matisz János Takáts 
Katrina Válent
Annett Kaczór
Brehm Kertész
Doktor Frank Gábor

U tána:
S h e .

Mader Raoul, Kéméndy Jonő és Beér József fan­
tasztikus hallétjéből a IX. kép.

Kezdete 7 órakor.

Sehmitt Hegedűs
Egy longy. zsidó Komái 
Miklós Mihályi
Az éji őr Szemere

FŐVÁROSI ORFEUM
W a l i l iu a n n  I m r e  f e a a j ja t o

Nagymoző-utca 17.

BiSa k é t  e l ő a d á s a i
az elaSnck kezdete

d é lu t á n  t d r a k o r .

A második kezdete
e s te  8 ó r a k o r .

NEM ZETI SZÍN H Á Z.
Vasárnap, 1902. november hó 2-án.

Délután >/s3 órakor mérsékelt helyárakkal:
A z a ra n y em b er .

Eredoti dráma 5 felvonásban, előjátékkal, 7 képben.

Szenzációs újdonságok.
A télikertben reggel 5 óráig- V ö r ö s  E lo lt cigányzenekara  

hangversenyez.

Tímár
Trikálisz
Tímea
Teréza
Noémi
Krisztyón

Irta Jókai Mór. 
Személyek:

Pálfl 
Egressy 
Maróthy 
Jászai 
Ligeti 

Náday

Granicsár tiszt Hetónyi 
Gabányi 
Vizváriné 

Szacsvayné 
Ivánfi 
Abonyi

Brazovics 
Zsófia 
Atbália 
Kadisa 
Fabula 

Este:
K u r u c o k  P árásb an .

Történeti vígjáték 3 felvonásban. Irta Bérezik Árpád.

Kökényesdy
Zsófi
Kökónyesdynó
Rátky
Szentpéteri
Baranyai
lllosvay

Gyenes K iráy  Ádám
Ligeti Fronsac
Rákosi Torcy
Császár Pomponne
Ujbázy Villandy
Gál La Mothe
Gabányi Livry

Kezdete 7i/« órakor.

Dezső
Pálffy
Náday
Alszegi
Paulayné
Dömjén

Rózsahegyi

3 0 , 0 0 0  d r b  s z a b .  P i t t n e r - f é l e

P e t r o le u m  g á z é g ő
van már forgalomban.

A  szép v ilá g ítá s  m inden  
h áziasszon y  gyön yöre.

E g y  ég ö k ész le t  13 korona.
E g y  szép a sz ta li g á z lá m p a  2 0  kor. 

E g y  szép  fü g g ö lá m p a  2 0  kor. 
Látható és kapható

Salgó Iz s ó n á l Budapest,
V . ,  L i p ó t - k ö r u t  17 .

P r o s p e c t i i s  b é n u e n t v e  i i i f f y o n .

NÉPSZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. november hó 2-án. 

Délután 2>/ü órakor mérsékelt helyárakkal
A m o ln á r  é s  g y e r m e k e .

Népies dráma 5 felvonásban. Irta Raupach. 
Szerdahelyi J .

Este:
A m o ln á r  é s  g y e r m e k e .

Népies dráma 5. felvonásban. Irta Raupach. 
Szerdahelyi J.

Személyek:
Szabó A. John 
Kápolnai Reimann 
Izsóné 
Sipósné 
Szirmai 
Delli

Kezdete 7*/2 órak,

Reinhold
Mária
Kunigunda
Bruming
Konrád fia
Evald

Ford.

Horváth 
Kiss M. 
Harmath 

Szerdahelyi
Rádler András Kalocsai

Margarita 
Solc Jakab

URANIA SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. november hó 2-én. 
Délután 4 órakor mérsékelt helyárakkal.

A  f ö l d  k ö r ü l .
Este:

A n gol é le t .
Irta Ráth István.

Kezdete 7Vs órakor.

Ajánljak a következő számokat a melyek 
az utolsó húzásnál kisorsolva nem lettek:

13004 29273 45933 45969  
58949 72748 45951 45962  
13038 1182 43604 72734
Ezen számok csakis nálunk kaphatók. — Hiteles 
sorsolási listát húzás után azonnal küldünk. — 
Rendeléseket azonnal kérünk, mert ezen számok 

nagyon keresetlek.

Arak : tyi 12 kor. »/s 6 kor. >/« 3 kor.’/s 1.50 kor.

Sternberg Bankház
Budapest, V, Nagy-Korona-utca 15.

A L A I * I T T . ( T O T T  1 8 3 0 .

A .
Érdekes mulatság 

és tudvalevő dolog, 
hogy Hymen rózsa­
lánca a legtöbbször 
a bálon szövődik 
Azért a lányos ma­
mák éiles örömest 
viszik a lányukat 
a bálba. Ott aztán 
évödve gyakran elő­
fordul az a té i.a is, 
hogy ennek vagy 
annak a lánynak 
mennyi a hozomá­
nya? Mióla gyakrab­
ban előfordult, hogy 
igen tekintélyes ho­
zományt adhattak leá­
nyukkal azok, a kik

osztálysorsjátékon 
1 \  nyertek, azóta rain-

í den kis leánynak az 
» a vágya, hogy atyja 

a legszerencsésebb 
bankházban vásárol­
jon osztálysorsjogyet, 
a Hccht Bankházban, 

a hol a legtöbb főnyereményt nyerték. Vásároljon 
tehát nszt.Vysorajcgypt a ilccht bankháznál, Buda­
pest, Eerenciek-tero 6. és Erzsébet-körut 32. Húzás 
november 20. és 21. Egész sorsjegy 12 kor., fél ö 
kor., negyed 3 kor., nyolcad 1 kor. 50 fillér.

posztókereskedése, cs. és magy. kir. udv. szállító I 
BUD APEST,

Bécsi-utca és Deák Ferenc-utca sarkin 
ajánlja a legszebb újdonságokat az őszi és téli I 
idényre. Különlegesség: Eredeti angol Hentespun é. I 
Hlmalaya-szövetek. a legújabb változatokban férfi-1 
és női kosztümöknek, valamint a legelegánsabb I 
felöltő-szövetek és valódi angol úri- és női-platdek.r 
M'nták kívánatra ingyen, bérmentve lesznek küldve. I

< csuz- és köszvénykenöcs i
( H E W T A V H A T O n )

> Kapható: "APOSTO L”- gyógyszertárban <
<  Bt'DAPEST, Jö i.e f-kö ru t fll. wAm. >
SVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVVAVAVAVAfc

t 8 «

P o n t o s  é s  le g jo b b

Ó R Á K
5 s s  5

Egyházi szent edények, keresztelő kannák, 
ékszerek, evőeszközök 

■•r-részletflzctésre is.“SM
Jsvltteokra éa v idéki megrendel Ásókra kUIÖnös 
gondol fordítok — Á r je g y z é k  2 0 0 0  r a js z a l  

in g y e n  ée  b é rm o n tv o .

P O L G Á R  K Á L M Á N
t-j—  _  m ö o rá e  . . .  . . .  

Rndapest, Errsébet-körnt 29. Nz&in.
e •  e

K e r n n é l van Isten áldása,
a ki osztálysorsjegyét nála veszi, azt
á llan d ó  s z e r e n c s e  k isé r i.

wig nem késő, rendelje pnnVin Kcm-nél, mert 
osztálysorsjegyét uuuMu Kern Bankház

szerencséje mesés, a sorsjegyei áldásthozók 
A kiszolgálás páratlan  e lőzék en y , a befize­

tések pedig költségaeuteM ek . 
J A n z i i i s  m á r  <? I i ö  2 0  ó s  2 l* ó n .
Mig szerencse számaink kis készlete tart,
készpénz ellenében vagy utánvétellel ’/« 1 kor. 
50 fillért, ’ « 3 kor.-ért., */a 6 kor.-ért, ’ í 12 K.-ért 
KlíRW B IX K H ÍZ ! oszt.-sorsjcgy főelárusitó

S z ín h á z a k  h e t l  m ű s o r a .
M. kir. Operaház Nemzeti színház Vi, színház Népszinhá Magyar színház

H étfő Nincs c őadás Casanova B. A. L. E. K.

K ed d Lohcngrin A föld A csókon szer­
zett vőlegény Casanova Balkézről

Szerda Nincs előadás Kurucok
Púrisban

A csókon szer­
zett vőlegény Lili Balkézről

Csütörtök A hugonották A bögre
A fösvény

A csókon szer­
zett vőlegény Katalin Balkézről

P én tek Hunyady László Halálos csönd A csókon szer­
zett vőlegény Niobe Balkézről

Szombat A bajazzók, 
Piros cipó Halálos csönd Loute Niobe Balkézről

<1. u.
aaarnap
ea te

A nürnbergi 
mestcrddlnokok

A szigetvári
vértanuk

Halálos csönd

A csókon szer­
zett vőlegény

Luuto

Náni

Niobe

B. A. L. E. K.

i Balkézről

Magv. kir. államvasu’ak. 
148758/902. A lii. sz.

Pályázati liirdetménr.
Az alulírott igazgatóság 

a magy. kir. államvasutak 
céljaira az 1903. évben 
szükségos mintegy 12,000 
metermázsa neutrális-olaj 
szállítását biztosítani kí­
vánván, ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet.

A szállításra vonatkozó 
részletes módozatokat ma­
gában foglaló .A jánlati 
felhívás" valamennyi ha­
zai kereskedelmi és ipar­
kam aránál az országos 
ipar egyesületnél, a m. 
kir. kereskedelmi rauzeum 
igazgatóságánál, valamint 
a m. kir. .államvasutak 
anyag és leltár beszerzési
(A 111.) szakosztályánál 
(Budapest, Andrássy-ut 

73. II. em. 40.) az aján­
lattételre szolgáló űrlap­
pal együtt kapható.

A pályázati teltételek ki­
egészítő részét képaző 
általános szállítási felté­
telek a magy. kir. állam­
vasutak budapesti nyom­
tatványtáránál szerezhe­
tők meg.

A szabályszerűen kiál­
lított, ivenkint egy koro­
nás magy. kir. okmány- 
bé'yeggel ellátott aján­
latok lepecsételve és a 
borítékban ezen felírással;

.A jánlat 148758/902. 
számhoz*

ellátva legkésőbben folyó 
évi november ho 12-ki 
déli 12 óráig a magy. kir. 
államvasutak anyag- £és 
leltubcszerzési szakosz­
tályában átadandók, illetve 
posta utján ugyanoda be­
küldendők.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott mennyiség érté­
kének 5 százaléka kész­
pénzben, vagy állami le­
tétekre alkalmas érte kpa- 
pirokban az ajánlatok be­
nyújtására kitűzött határ­
időt megelőző nap déli 12 
ó rág  az alulírott igazga­
tóság budapesti főpénztá­
ránál leteendő.

Később bonyujtottaján­
latok, valamint az olya­
nok, melyek nem ponto­
san és nem a részletes 
módozatok betartása mel­
lett tétetnek, valamint az 
olyanok is, a melyekre 
nézvo az előirt bánatpénz 
le nem tétetott, nem vé­
tetnek figyelembe.

Budapest, 1902. szept. 
hóban.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem díjast.)



Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. november 2. SOI.' szám

S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
vígszínház .

Vasárnap, 1902. november hó 2-án.
Déli tán 3 órakor mérsékelt belyárakkal:

A h á r o m  g r á c ia .
Bohózat 3 felvonásban. Írták Hóros és Milou. 

Fordította Rajna Ferenc. 
S z e m é l y e k :

Balassa Généviéve Péoei 
Gazsi M. Sam Davids Hegedűs
Góth Helena Haraszthy

Este:
Fedák Sári vendégfelléptével

C sókon sz e r z e tt  v ő leg én y .
Énekes bohózat 3 felvonásban, Irta Szigeti József. 

Zenéjét szerzetté: Serly Lajos. 
Személyek:

Balassa Tranrer

• £ “  RÉMI-MULATÓ. T ”
B é n i i  T iv a d a r ,  l i r a « < a tö .  H a lm o v le l  M . ,  m ö v e z e tő
P i n i H r n j l H t  1  ó r a k o r . K o td o to  8  ó r a k o r .

Grandbois 
Cl o tilde 
Plantin

Ma vasárnap két előadás,
délután 1-láor család i és  gyerm ekelöadás  

N T  f’é l l i e l y & i ' o l i l f n i -
mindkét előadásban az újonnan szerződött kitűnő különlegessé" 

gok fe llé p te .

E s t e  8 - l t o r  n n g - y  e l ő a d t l s .
S zen zá ció *  újdonságok!

—  G e o r g  é s  G u s z t i  E « l le r  —
„Styrlal alpesek"

^ B Ú T O R O K !

ta úgy készpénzért, mint

rész le tfize tésre
gj legegyszerűbbtől a 
H legfinomabb kivitelig^

legjntányoaabban £

g E t a t r e n  í
testvéreknél,

VL, Teréz-körut 8.
Csont ai
Béla
Eszti
Ábrái Irén
Barnyai
Olga

Góth 
R o s ta g n i  
Fedák 
Pethes 
Nógrádi

Elöljáró 
Irmag 
Futaki 
Ripaos 
Ne felejts

Vendrei
Eazaliezky
Tapolczai
Szerémy
Hegedűs
Nikó

Kezdete 7x/t óraker.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. november hó 2-án.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:
A sö té t  k am ra.

Énekes bohózat 3 felvonásban. Magyar színre alkal­
mazta Holtai Jenő.

Személyek:
Boross Mangetonnő Sziklainé 
Szelestey Celeste Béres M.

--------- C h a r l o t t e  K a r a  ---------
(kreol) Etoile Paris lenne

R o b e r t o  é s  L a u r a -------
a legjobb nemzetközi énekpárosok

-----  L e s  A m a n k o f s z k y  ------
láncakrobaták, a je ltnkor legjobb mutatványa

Csak m ég uéháng napig !
E a  b é l l é  H e l o i s n  T i t c o m b  

------------  T h e  I  N ő i s e t -------------

*>Kepes árjegyzék injyen^s 
2  és bérnr ntve. £*

Adolph
Simoné
Tomy
Manuéla
Consuelo
Bridoine

G e o r s  I t o n l i a i r s - c s ö p ö r t
valamint a többi m üvíszek fellépte tö k é le t e s  uj m ű sorral. 

Belépőjegyek elővételbon 70 kr., kaphatók: tűzadó Andráesy-ut 
88., tőzsde Erzsébet-kdrut 51. (fürdőpulotu) ée tűzadó Király-u. 72. 
Az előadóé után a télikert-kávéházban P é c s i  H c g - c lü s  G y u la

cigányzenekara hangversenyez reggel 5 Őréig.

SZABADALHAKAI
» i g ! s a a s B B S £

találm ányokat bfl^jitrom oz vtdjegyekrt és m ustrákat. .
rgL.V IL .AC O »lTA «D j£rA L A W .

R a t hőnyi Maud Kornai
Sziklai Sz. Lona Nellie Perry
Mátrai A vőlegény Iványi
Giréth Menyasszony Hidvéginé

Este:
B . A . L . £ .  K .
(C abinct P iperlin .)

Operett 3 felvonásban. írtak  Raymond és Burani 
Zenéjét szerzetté Hervé. Fordították Rákosi Viktor 

és Makai EmiL
Személyek:

Boross Leó 
Szilágyi Colombo

L e g s z e b b  L egjob b  L e g o lc só b b
P A I W  A P ,. .  P A P

I se fl sodrony ágybetét A—  
! tengerim  mstrao —  —  4.50 

sfrlqos •  — — 5.—
lósxőr ,  —  —  12^-
sblsk kőpsr függöny —  A —  

.  tan i. .  — 1A0

.  .  — 4.50
: égy, 1 aazi&lterítő bonret 6.50 
1 . 1  .  íyapjo  12.—
nagy nobmsflnyeg------- 8.60
ágyelőke L  " --------— —  0.85
tapeatry égyelőke — — 1.60 

. mtr. Jó fatŐRzőnyeg — —.40

Piperlin 
Merlingard 
Bar dinéi 
Vetiver 
Roussignac

Ráthonyi
Giréth
Rubos

Zenaide
Célinet
Anita

Szomori
Tomcsányi
Szelestei
Kornai
Marosi

Kezdete 7’/s órakor.

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. november hó 2-án.
Délután tyi4 órakor fél helyárakkal:

A  n a g y m a m a .
Vígjáték 3 felvonásban. Irta Csiky Gergely.

Este
A m o ln á r  é s  g y e r m e k e .

Népies dráma 5 felvonásban. Irta Raupach. Ford. 
Szerdahelyi J .

Kezdete 7 erekor.

1 .  ,  p rím a— —  8-80
1 m o h a ir  p a p b a —  — —  B.4Ű 
1 satta .  —  —  —  8.80
t adass mnhmtr —  —  —  4.80 
1 selyem a tlan  psplsa —  8.50 
1 fodros selyem au. pepL 18.60 
1 jé  véssen paplan lep, “  *

i p a S w . ’ — • _  s

1 U H  pokróc —  —  —  —  4.60 
1 n é p  fa li szőnyeg —  —  T.60

G I C H N E R  J Á N O S

mintázott — —  —.76

mstrée ée kárp itosán gyéréé, szőnyeg, függöny, vee- 
butor stb. . agy raktAra

Budapest, V ll., Eraaébt.t-körul 20. 
Arjngysáket kivonatra Ingyen ésbérmenive küldök. V idéki meg­
rendelések pontosan eszközöltetnek, nem tetsző áruk kicseréltet­

nek. vagy s pénz vleeznd&tlk.

M in d e n  la k b é r lő  
é s  k ö l tö z k ö d ő

jól teszi, ha a közelgő
házbérnegyed alkalmá­
ból részletesen tájéko­
zódik a likók és házi­
urak jogairól é s köteles­
ségeiről. A bonyolult 
intézkedésekről rend­
szeres Áttekintést nyújt 
S c h o p f E n d re  buda­
pesti kir. albiró kön yve:
Budapest székesfőváros

L a k b s r le t i
szabályrendelfite,

a pótló rendeletekkel, a 
biról gyakorlat tekin­
tetbevételével, s  a vo­
natkozó bélyegtörvé­
nyekkel és rendelőtök­
kel. Ktünő tárgymutató­
val. A ra  2 kor. 4 0  flU. 
Schopf könyve alaporan 
tájékoztatja a legapróbb 
részletkérdésekről is 
nemcsak az érdekelt 
feleket, hanem az ügy­
védeket és bírákat

útbaigazító

a zeebbevaló kis : L a k -  
b é r le t i  s z a b á ly z a t  n 
logujabb módosítással 
és a bírói gyakorlat te­
kintetbevételével, jegy­
zetekkel, magyarázatok­
kal és betűrendes tárgy­
mutatóval. A ra  5 0  flll. 
Mind n két könyv m eg­
rendelhető a kiadónál, 
L ám p ái R . (Wodianer 
F. és * iái) cs. és kir. 
udv. könyvkereskedé­
sében, B n d a p ea t, VL  
A n d rá a sy -u t 21. az. a. 
ée bármely könyvkeres­

kedésben.

Vigyázz! ^ 3  S aroküzlet!.
_ _ _ _ _ _ _  R e n d k í v ü l  o lc s ó  —

porcellán  étk ező-k észlet,
komplett 6 személyre, duzan aranyozott ét remek festésű 

Étkezö-kés2let 5.95 
Étkező, modern 7.25 
Étkező, rokoko 8-50 
Étkező, renezánsz 1050

Étkező 12 személyre 25, 30 ée 35 í r t

Ortner Rezső és Társa
p o r o e l l é n  f e s t . - g y á r  r a k t á r a  ,

T © r ó z - k ö m t  3 2 . s z .,  s n r o k ü z l e t .  £$
Vidéki rerúeiósnél kérjük a vasútállomást.

Teakésziet, finom 3.70 I 
Teakészlet, rokoko 4.70 j 
Kávékéezlet 3.50 J
Kávékészlet, rokoko 4.75 C 
Mokka, platauval 4.50 I 
Moadó szerviz 4.75 I
Vésett üveg-szerviz 7.50 !

BÓCZI MÓR czipész
it ,  K e re p e s i-u í  10.

újonnan átalakított és nagyob 
bitott üzlethelyisége páratlan
maga nemeben. behol 
jobb, olcsóbb, elegán­
sabb ÓZ
tartóeabb 
cipót nem

kaphat, mint fenti jóhirnovü cégnél.
F é r f i  s

3 .5 0
Borjubór v. v lxcs, fűzős 3 .2 0 ,  e u g o s . . . . .
Elegáns francia eevrö-cipők . . . . . . . .
Sárga bagaria fűzős vagy eugos . . . . . .
Amerikai box-bőrclpök . .
Lakk vagy box angol bakancs . . . . . . .
Szalon- vagy oroszlakk-clpők . . . • • • • •

P í ó l ;
Zerge, fűzős vagy eugos 3 .—, gom bos .  .  ,  .
Amerikai box, fűzős, gombos vagy eugos . . .
Sevro, lüzős, gombos vagy e u g o s ...........................
Színes bugarlabőr-oipők................................ .....
Szalon v. o r o s z l a k k ........................... , . . . .
Lakk, kivágott 1 .3 0 , k e r e s z t c s a t t o s ......................

Gyermekcipő 1 írt. F in- vagy  leány cipők 3  frt.
Képes nagy árjegyzék, csomagolás és szállítólevél Ingyen. — 
10 Irton felüli rendelések bérmentve küldetnek. — Vidéki ren­
delések pontosan és lelkiism eretesen eszközöltetnek. — Nem  

m egfelelő árut készséggel kicserélek.

4 .6 0
3 .2 0
3J»O
4 .5 0  
4 .—

3 .3 0
3 .5 0  
4 .—

3 .4 0
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B ti( l íi |» « 'K t, K e r e p e s i - u t  U S .  s z á m .
e  l i ó t e n  :

Hétfőn
EDDEN

Egy ü y  kézikönyv az Athenaenm ré s zv .-tk n . kiadáséban 
Jelent meg és czim s:

A  g y e r m e k r u h á z a t i - o s z t á ly b a n :
F iaö ltön y  vastag töli szövetből, zöld vadása- vagy

. 2—3 4—ö évesnek
sötétkék matrés-ssabésu  ...............  í - i Ö t o T S Ö t í t -----

F iaö ltön y  szürke, vastag cheviot-szövetböl bőr-övvel 1*05 frt 
F ia sa p k a  Krimmor-ezövetből, vattázott cloth-béléssel 35  kr. 
F ia k a la p  szürke, barna, zöld vagy sötétkék, kitűnő

minőségű nemezből, legújabb vadászfacon ............... 85 kr.
F eán yru h ácsk a  flanell-szövetből, remek mintákban,

empire- vagy matróz-szabású ........................ ............. 95 kr.
L eány té lik ö p en y  sötétkék posztóból, letüzött vat­

tával, bélülve, dupla Pellerin-gallérral...........................
2 4 6 8 10 évésnök

4ra 2 -20  2-35 2 -5 0  2-SO 3  frt. 
L eány m atrózsnpka sötétkék posztóból ............... 10 kr.

G yerm ek a lsó  tr ik ó  öltönyök
1 2 4 6 8 10 12 14 évesnek

ára! 30~ 3 5 ~ 3 8 ~ I t T s t F a í S - ÖO krajcár.
G yerm ek téli patent h ar isn yák  fegyházban kö­

tött, fekete színben, tartós minőség ............ ........ ...
1 2 4 6 8 10 évesnek

4ra : IS 18 2 0  2 2  24  26  krajcAr.
G yerm ekcipő erős bőrből, meleg flanell-béléasel, 

szegezett bőrtalppal és sarokkal, fűzős vagy gom­
bos ............ . ............... .............. ..  ..................... párja 1 frt.

F incipő  erős duplatalpu fűzős (bergstoiger), meleg 
„ . 2—6 7—12 évesnek
flanell-béléssel. ára ............ .. ........... f a o  f r t  I S O  frt.------

G yorm ekkeztyti berliner pamutból kötött, érmele- 
gitővel, fekete vagy fehér színben .................. ........

2 4 6 8 10 évesnek
ára: I I  16 18 3 0  Í69 krajcár.

A fe n te b b i c ik k e k r e  v o n a tk o z ó  v id é k i m e g re n d e lé s e k  c s a k is  a k k o r  in té z h e tő k  e l, 
h a  a z  i l le t ő  r e n d e im é n y  le g k é s ő b b  s z e r d á ig  h o z z á n k  b e é r k e z ik .

-> xjí.Y m i n t  a g y  i i j  t e m é n y  
>’n g y  k é p e s  Á r j e g y z é k

A l a k b á r n o ^ Y c d  alka,m ílva, w  a  i°g 4«  m in t *
házi u rak és lakók gyakran

érz ik  szükségét egy oly kézikönyvnek, & mely ókét a
lakhérleti Jog v itás kérdéseiben útbaigazítja.

őszi divat szövetekből, 
flancll- és barchet-kelmékből 

az összes árucikkekről ingyen és bsrmentve.

Lakbérleti
jog és eljárás

kapcaolatban
Bodapéit fftirot lakbér­

leti szabá'yzatáial 
és a m. k ir . igazság- 
□ gym inisternok lé»«. 
évi 4873. számú rende­

letével.

Második te lje ­
sen átdolgo­

zott és teteme­
sen bővített 

kiadás.

í r t á k :
űr. Serényi Sándor
Or. firaíer Káról j  

Ügyvédek.

Esen hasznos kézikönyvek — m ely minden könyvkereske­
désben kapható —  agy a  b írák  és ügyvédeik, m in t a házi 

arak és a közönség szives figyelmébe a ján ljuk .

K aphatók’

A T H E N A tU M
írod. és nyomd, 

részv.-társu latnál

BUDAPESTEM, 
üli., Kerepesi-ut 64., 

valam int
minden könyvke­

reskedésben.

B Ú T O R
modern lakásberen­

dezések

Nemes*-Lengyel
butor-iparosoknal

Nagy választék ut-y polgári, 
mint a legfokozottóbb igé- 
nysknokn egfeltflő m od ern  
ktvitelU h á ló -, eb éd lő -, 
s z a lo n -  6a n r lsz o b a -b u -  
toro k b a n . Az Igen tisztelt 
vevőket r. saját érdekükben  
felhívjuk Bzükséglotök be- 
Hzerséso < lőtt tájékozás cél­
jából n i  ti 1» o l y  II n k c  t  

i m n t e  l i  I n  l e n i .

í

RÖPTÉBEN  
A VILÁG

D íszes k iállítású , érté­
kes ajándékm ű.

Egyesíti a szépét a 
haszn ossa l.

WKéisacieötvenhat 
remek képben be- 
— mutatja a világ szép­

ségeit.
A képek magyarázó szö­

vegét írta:

TÍMÁR szawiszlú, 
i 4'

Megrendelhető a

LAMPELR féle
(W odiansrF. és Fiai) 

cs. és kir. udv. könyv­
kereskedésben

K arácsonyi
nagy mintagyiijteményem
e hó 10-én je len ik  m e g !
V>us vá laszték  é s  ju tányos ára k  te k in ­
tetében fe liilm nl mindctkli&r létezett,

flvnem ii m intnffyüjtrm cnyt.
A jánlatos m in tás jiijtcn ión yt

m ár m ost kérni,
mert a későbben beérkező minták iránti meg­
keresések az e lő re lá th a tó la g  ó r iá s i szá ­
m ú m ár e lő jegyzett mintakőrósek: miatt

aligha lösznek figyelembe vehetők.

W e in e r  M á t y á s
női d ivatám h áza

B u d ap est, V I., A n d rássy -u t 3.
Kívánatra szövet- és mosóáru m intagyöjte-l 

mény már most is küldhető. — Pontos m inta-1 
küldés érdekében kívánatos az óhajtott c ik k - | 
nők körülbelüli mognevezéso.

A helybeli hölgyek figyelmébe!!
=  Mirtagyüjteményt ~ j  

nemcsak a vidékre, i‘

helyben is
a legnagyobb készséggel | 

küldök.

F é r f i a k  in g y e n  k a p n a k
egy legújabb találmányu gyógyszert, melylyel az ol- 
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
ir, kap ogy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv­
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csőd agy ógy szór, mely már ezreket mentett meg, 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
syphilis és elgyengült férlicrőben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cső- 
niag gyógyszert felvilágosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E háziszerrel a baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki íiataikori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyBzerközvetleu hat azon szervekre, melyek erőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az évek 
óta tartó betegségeket, öregek és fiatalok írhatnak 
a .Stato Modical Institut“-nak alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldetik. Az 
intézet elsősorben azokat akarja megmenteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bobizonyitja, hogy mily könnyen 
lehel v veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz kivételeket. Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnét is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszorküldemény külde- 
t k fölvilágosító könyvvel ogyütt. írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
cimzendők: State Modical lnstitute, 9. E lektron 
Building, Fort Wayne, Ind., America és minden 

levél bérmentesítendő.

K a l a p h o r e s e S ^

IDEGéŝ
NEMI

BETEGSÉGEK,
radikális gyógyításira legjobban ajánllak

Dr. MITZQER
IcivA ló japyóa’y liitt& a in lró l 

e l in in e r t  I n t é z e t
Budapest, VI., Teréz-körut 4 4 , 1. em

Tapasztalt gyors es biztos eredmények folytan hono­
rárium felles ivogyvlas után fizethető.

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzett kórházi és magánorvosi tapasztalatai 

alapján

DKajdacsy
í. cs. és k. ezredorvos és kórházi főorvos.

Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást. hólyagbajt, sebeket, syphilist, bőr- 
bajokat, elgyengült férfierőt, idősebbeknél is 
eleetro Másságé vagy Psyhropnor által, önfor- 
tőzést és annak utóbajait: ideg- és hátgorincz- 

bajt ós minden női bajokat.
— Rendel: 9 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kigyó-utca 5.
G lo t i ld - p a lo t a  ( I .  em elet).

Átjáró ház. — Lift használat. 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is b iz to s  gyógysikep.

B Ú T O R - :
A lelenlegi üzleti pingss folytán a legjobb minőségű asztalos és kárpitozott bútoraimat 30% irongí dmcnynyel 
adom cl. Nagy választék vbédlö, háló. szalon, valamint egyes bútorokban egyszerű es a legfinomabb kivitelben 

fővárosi a sz ta lo s és kárpitos  
—  b u t  o r - t  e l t ' p e ,  —

B U D A P E S T ,  V ., kér., E rzséb et-tér  18. szám . I. em elet.
---- ----——  A.I- jo iry x ö l*  liiu*y«n b é r i n e n t v e .  ■

D ó s a  K á l m á n

Szenzációs  
újdonság

az általam 
föltalált
ÜST c i p ő  o u t I s z t i t ó - g é p  ■
melylyel mindenki anélkül, hogy hajolnia kellene, Uuzi-kenöca- 
chpI bekenve, kétezer! forgatóé által cipőit lényegre tisztíthatja. 
V l l i ig l i l r U  t a lá lm á n y o m  n  tfc rv . v é d e t t  G « > l-A e a 6 < *s , 
melvlyel ha a cipő felső bőrét bekeni, ezennel 1 é v i í r á s b e l i  
I Á tá l lá s t  v á l l a lo k  éa ldőelöttl elszakadás e-etén  in g y e n  
u is -g e n in A lo m - F F .X O N I A A U R  T A I.A 1 .M A >  Y » * l  A  
C I I ’C -M A N F A , mely hozzájárul, hogy a cipő az egyóvet kibírja, 
ntiutón a cipőt, ha nedves állapotban levetjük, a bőr ósazerán-

ooBotlását kizárta.
H i n d i n  n á ln n i  v á s á r o l t  e ip A h ö x  t a lá lm á n y a im  k b z ü l  
tesBióa szerint k e l t á t  t e l j e s e n  in g y e n  m r l l é k e l r k .  M in ­
d e n k in e k ,  h o g y  m e g g y ö z á d é s t  s s e r e a h e e a e n  v i l á g ­
h í r t !  U n i i - k r n A r i a t n  j á s á g á r á l ,  k i  r í m é t  v e le m  k f t s l l .  
I  t é g e ly  l in i l - k e i iA r g n t  és tó  h it  á b r á v a l  e l l á t o t t  á r .  
le g y a é k e m  k ü l d ő m  in g y e n  é s b é r u i e n t ie .  M é r t é k n e k  
n le g b iz to s a b b ,  h a  l in r is n y A h n n  e g y  p . t p i r ln f t r a  á l l t a  
n lá b t a lp  k ö r v o n a lá t  l e m j a o l j n k .  Meg nem felelő elpöérk 
ezennel kötelezem magam a pénzt minden lavonáa nélkül v issza­

adni. A teljes postaköltség osupán 8u krajcár.
Férfi vtxbőrü alma erős c i p ő ...........................  8 .—
Elegáns gavallér v ix f ű z ő s ...........................•  • • • • •  8 .2 0
Oroszlakk, ougoa v , fűzős cipő börssirral . . . . . .  4 .__
Elegáns szainn-iakk, fűzős cipő . . . . . . . . . .  4 .—>
Bagaria-csizma egy darabból lialhólyaggal teljesen vizmen- 

teaitve, háromnzoro» telppal, S évi jótállással . : ,  7.6®
Ogyanaz borjnbörbs, n y e lv e a ......................................................8 .3 0
Hslina-esizma, térdig érő, egész magas bőrborltóseal, htd-

bólyaggal v íz m e n t e s e n .......................................................... ö .—
Párisi divat, félti) .16 elegáns boz v. sevró fűzős gavalérclnő 4 .6 0
Elegáns barna, bagaria cipő  ......................S.6O
Egyéves önkéntest oaizma, elegáns, fényesre tisztítható 10.—
Női zorgebör, eugos v. fűzős cipő, e r ő s .................................8 .—
Elegáns azalon-lakk, fűzős v. gombos 8 .6 0
Párisi divat, (eltűnő elegáns box vagy aevró, fűzőé V.

g o m b o s ..................... .....  . . . . . . . . . . .  4 .—
Orosz lakk fűzős V, eugos, bőrezárraL • • • • • • (  S .6U

F öU zleti

A g u lá r  I g n á c z
B udapest, K erepesi-u t 30 .

p Rékui-kóriiáz templomáysl eremben Fióküzlet Kirtlv-«.8.
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A legnagyobb osztálysorsjegy-fűelárusitó  naptára
Január 1 Február Március . Április Május Junlus Julius | Augusztus Szeptember Október November | December

1 2868 1 109788 1 109690 1 87734 1 109769 i 48UJ1 1 84701 1 109796 l 60020 l 109762 1 42589 1 3070
2 20276 2 51397 2 52339 2 109657 2 109789 2 58019 2 109664 2 17758 2 79736 2 109782 2 109659 2 109665
3 26899 3 64426 3 65836 3 109677 3 8613 3 71827 3 109684 3 26258 3 83333 3 109653 3 109679 3 109685
4 41789 4 80627 4 81108 4 109697 4 24243 4 82019 4 109754 4 38987 4 84756 4 35364 4 109699 4 83535
5 109800 5 109781 5 109774 5 109767 5 38202 5 84330 5 109774 5 48098 5 109669 5 109693 5 35399 5 109775
6 60036 6 86025 6 89210 6 109787 6 109655 6 109662 6 109794 6 109700 6 109689 6 109763 6 109789 6 58045
7 79787 7 109653 7 109655 7 8604 7 57289 7 109682 7 17738 7 74328 7 109759 7 109783 7 109660 7 109666
8 83500 8 109673 8 109675 8 24236 8 70891 8 109752 8 26229 8 83185 8 109779 8 3 7 4 1 5 8 109680 8 109686
9 85108 9 109693 9 109695 9 38165 9 81193 9 109772 9 109673 9 84794 9 109799 9 109674 9 59594 9 109756

10 109651 10 109763 10 109765 10 109677 10 83957 10 109792 10 48092 10 109667 10 19820 10 109694 10 109770 10 109776
11 109671 11 109783 11 109785 11 53080 11 109660 11 12303 11 59542 11 109687 11 26295 11 109764 11 109790 11 109796
12 109691 12 6420 12 8468 12 70529 12 109680 12 24295 12 73017 12 109757 12 109752 12 109784 12 109G61 12 109667
13 109761 13 21601 13 23098 13 81152 13 109700 13 38276 13 83102 13 109777 13 48575 13 44375 13 79712 13 38295
14 109781 14 109673 14 109654 14 83799 14 109770 14 48050 14 84722 14 109797 14 60032 14 109675 14 109751 14 109757
15 109794 15 42600 15 44332 15 10 658 15 109790 15 109795 15 109665 15 17798 15 109759 15 109695 15 109771 15 109777
16 2030) 16 51609 16 52538 16 109678 16 8621 16 71842 16 109685 16 26264 16 83401 16 109765 16 109791 16 109797
17 34497 17 65692 17 65838 17 109698 17 24268 17 83036 17 109755 17 109688 17 84769 17 109785 17 109662 17 100668
18 42262 18 80956 18 81116 18 109768 18 38214 18 84350 is 109775 18 48556 18 109670 18 109656 18 109682 18 38990
19 109768 19 83613 19 83707 19 109788 19 44384 19 109GÖ3 19 109795 19 60008 19 109690 19 109676 19 40477 19 109758
20 64412 20 86080 20 109656 20 8610 20 109696 20 109683 20 17750 20 109681 20 109760 20 57300 20 109772 20 109778
21 80019 21 109654 21 109676 21 24240 21 70897 21 109753 21 26234 21 83319 21 109780 21 109766 21 109792 21 109798
22 109755 22 109674 22 10t-696 22 38201 22 82008 22 109773 38979 22 86007 22 81132 22 109786 22 109663 22 109669
23 86018 23 109694 23 109766 23 44359 23 84305 23 109793 23 48094 23 109668 23 109651 23 109657 23 38915 23 109689
24 109652 24 109764 24 109786 24 109787 24 109661 24 12316 24 59570 24 109688 24 109671 24 44342 24 109753 24 79748
25 109672 25 109784 25 8560 25 70884 25 1 9681 25 24363 25 109793 25 109758 25 109691 25 109697 25 109773
26 109692 26 6570 26 24205 26 81183 26 109751 26 109687 26 83147 26 109778 26 109761 26 109767 26 74322 26 109799
27 109762 27 23082 27 38149 27 83843 27 109771 27 48060 27 84748 27 109798 27 83580 27 53720 27 109664 27 10967028 109782 28 109769 28 44335 28 109659 28 109791 28 59510 28 109666 28 19171 28 109652 28 109658 28 109684 28 44324
29 6313 29 52578 29 109679 29 10629 29 73005 29 109686 29 26293 29 109672 29 109678 29 109754 29 10976030 20979 30 66004 30 109699 30 24275 30 83063 30 109756 30 40467 30 109692 30 109698 30 83660 30
31 35313 31 109800 31 38220 31 109776 31 48570 31 51387 31 51363

Az I. osztályú sorsjegyek ára i: 
*/• eredeti sorsjegy 1.50 korona

F e n t i  s z á m o k  CSAKIS WÁLVKK k a p h a t ó k

T O R O K  a .i-TH R S ffl* /< 3 .—
6.—

12.—

Fenti számok esetleges biztosítására 
azonnali megrendelést, legkésőbb azon­
ban f. évi november hó 10-ig kérünk.

b a n k h á z a ,  K l ' I Í A P E S T ,
L E G N A G Y O B B  O S Z T Á J L  Y S O K S .I E G  Y - Í Z E E T  H A Z Á N K B A N .  

K ö zp o n t: 7 e r é z -k ö r u t  4 6  c .
F ió k o k :  V á c i-k ö r u t  4 .  s z . ,  M u z o u m -k ö r u t  11. s z . ,  E r z s c b c t -k ö r u t  5 4 .  s z .

Előkelő
csakis független, gazdag, mü­
veit lelkU és elogáus m egjele­
nésű url u s z o n y n a k  egyelőre 
levelezés utján való ismeretsé­
gét óhajtaná egy  fiatal, előkelő, 
jelenleg itthon, különben a nagy 
világban tartózkodó, az élet va­
riált tapasztalataiban expert és 
a szó legférfla.saob értelmében 

vett ú r iem ber. Leveleket 
„Réunlon” címen e lap kiadója 
továbbit. 18791

M ie lő t t
fé rfi- , flu- v a g y  g y e rm e k -  
r u h á t  re n d e l v a g y  v e s z , szí­

veskedjék saját érdekében 
K o c h  te s tv é re k  B u d a p e s t, 
K á ro ly -k o ru t  26 . legnagyobb  
áruházából ss újonnan megje­
lent n a g y  k é p e s  á r je g y z é k e t  
k é rn i, m elyei rögtön bérmentve
küldünk.

Téli k a b á t____ ... 5 fit
Felöltő ..................... 4 frt
Ferenc József kabát 3 frt
Jaquet ___ __ ... 2 frt
Nadrág ... _  ... 2 frt 50
Rotuberger Jakab Kris- 

tóf-tér 2. I.

H iz a s s lr l  ajánlat
28 éves, kér. vallásit kisasszony 
részére, kinek 2uo,0öd kor ho 
zománya van férj kerestetik. 
Ajánlatokat a kiadóhivatal to­
vábbit ,,Sz J.-‘ címre. Csak a 
teljes c.m et tartalmazó ajánla- 
tok vétetnek figyelembe. 18793

március**.
Leveled egy álmatlan éjjembe 
kertül Tűrjük még a Golgotáét, 
majd dönt a sors. bzívem vér­
zik, szivem fáj. Csókollak szám­
talanszor. 13792

B ú to r
csak  jó  m inőségű .
Háiőasobá. kreaeno, as&nysg- 
dtvany. assisi, azék, Íróasztal, 
könyvazetrany, url fotelek, 
ottomán. azaionberendezéa, tük­
rök, úgy egyenklnl la, nagyon 
oicaön. e la d a a  n a g y b a n  ea 
k loaln yb en . Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
Y á. l e r á n - k e r a i  40,

Meglátja

In te lligen s
gyermektelen iar. családnál jö, 
izlá-es ebédkoszt olcsón kap­
ható. Főherceg SAndor-u. 80/b. 
íldszt 7. 617Í

boton párosnál.

h o g y  Ig a z u n k  v a n . O losó  
a r a n y  ée n zü a te la d á a  ; ogyet- 
len forrás, ahol jutányosán le ­
het vásárolni. Ml alkalmi véte­
lek ntján szerezzük be áruin­
kat ée ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy igen olcsón e l­
adhatjuk t_ vovóinknek és pe­
dig : 13 s z e m é ly re  v a ló
k o m p le t t  e v o k ó s z ie t  13 la ­
tos ezü s tb ő l 160 f r t ,  6  s ze ­
m é ly re  v e lő  6 5  f r t  és  fe l ­
je b b , 12 d rb  IS  la to s  erőn  
e z ü s t e v ő e s zk ö z  6 f r t  25  
k r . Továbbá dús választékban 
a r a n y  fé rf i ee n ő i ó rá k , lá n -

L ukács és Sándor
tőrv bejegyzett bankbizományi 
irodája mindennemű p é n z k ö l­
c s ö n t (személy- és jelzáloghi­
tei) gyorsan és a legkedvezőbb 
feltételekkel eszközöl. Vidéki 
képviselők kerestetnek. Válasz 
bélyeg. VI., Ttréz-körut .8 .

A z  e g y e s , t n k n r t f g y á r n k  
m e g b íz t a k ,h e g y  a t a r a d ő k  
Á l lo m á n y u k a t  f á l á r a a  e l ­
a d j a m .  A já n l o k  t e h á t  
v a s ta g , e l p u s z t í t h a t a t la n ,  
k i t U u ó  m in ő k é .- h . m e le g ,  

g y a p ja s ,  p u h a  
t é l i

l ó t a k a r ó k a t

mlnden e szakmába 
vágó cikkek. Képes árjegyzé­
ket ingyen és bérmentve kül­
dünk. Csszereket esetleg réi

tétfizetésre is adunk el.

Áram B
örökös* c l,

IVM Váci-itca 30.1. e«. 23.

B ntor
legjobb minőségben, legolcaöb- 
ban, résziéire és készpénzért 
kapható V einberger Fűlöpnél 
VL, Nagymező-utca 87 4318

(H a r is -b a z á r )
Veszünk és becserélünk ara­

nyat éa ékszereket.

Tokaji bor.

Z onsoratanltónő
mérsékeli díjazásért a Ferenc 
Jóasef-liid környékén, zongora- 
oktatáat óhajt adni. Ajánlatok 
,K . K.- József-tér 13. UI. 22. 
alá kéretnek. 13790

J ó  állapotban
lévő női télikabát olcsón eladó. 
Kzentklráiyi-u. 22. 11. 26. 4678

R e u m á t.
i d ő  b a j t ,  v e n e b n jf  és mépt ü d ő b u j t ,  v e n e b n jf

eokfélo más veszedelmes beteg­
séget knphat, aki nodves In kas 
bán lakik. Akinek tehát ne.ivoe 
a lakása 6a kedves az egész­
sége, az forduljon haladéktaia- 
óul a

Sxáritó-retcsi Vállalat:
V. l'annonia-utea 2o. Iaterur 

ban-Tsielon : 21—04.

szinex szegélylyel, báloukstő- 
nak is alkalmas és amellett hal- 
latian olcsó. A ) faj strapa barna, 
színei szegélylyel I4Ő-19U jé 
minőség Drb.-ként K .  d . — R )  
faj bintótakaró vör-'s és sárgi 
sávval 145x190 igen ió minőség 
drb.-ként K .  fi. — C )  faj donblé 
íjá p ia a  u r n u lg l  t a k a r d  két 
színben, szürke és sárga sze­
gélyekkel 150« 200 finom minő­
ség  drb.-ként K . 7-BO - l» ) -aj 
serfőzde és bányAsxati takaró 
szürke, kék szegélylyel 140+190 
alkalmas minőség, drb.-ként— E) faj,elsőrendű f  ‘keieo„.- 
ubuaztokaró 15ó+12" kiváló lar- 
ŐMakaró drb.-kém U.SBO.Szét- 

küldés utánvéttel. Meg nem fe. 
lelő kifogástalanul kicseréltetik,

B a já t termésű 1889. évi aszú  
s z a m o ro d n i boraimból el­

adok é- pi dtg :
egy liter könnyebb szomorodnit

2 kor. 8 0  lllléi-éri 
egy  liter nehezebb szomorodni;

3  kor. 6 0  fillérért 
egy  félliteres palack három pút

tonos aszút 3 koronáér-
négy puttonost 4  koronáért
öt puttonost 5 koronáért

Sátoraljaújhelyben, 1902. ért 
szeptember bé 27-én.

MíJüsionn Székely Elek
polgármester.

m . R n n d h n k ln  M .W Ie n ,  
R e rg g a e e e  3.

N égy p á r cipő csak
S  I r t  f5O k r .

H ö l g y e k  
v á  s ú r o l n a k

Ig e n  e lő ny ö se n  m a ra d é k o k  
á ru h á z á b a n , v n ,  ko r., K á ­
r o ly  k o ru l 9., a z  u d v a rb a n  
(B á d lk -B u rk ó o z y -fé lo  h á z ­
b an ). Á lla n d ó  n a g y  n ia ra -  
d ó k v á a á r a  le g fin o m a b b  ss 
d iv a to s  ru k a k e ln a á k b ő l, ss- 
ly e m á ru H b ó l, cé rn a -, p am n t-  
és  d a m a s z tá ru k b a n  -s lg o ru  
s z a b o tt  á ra it  m e lle tt .  M er  
n e m  fe le lő  á r u k  v is s z a v e ­
r n e k  és a  p é n z  v is s z a  
a d a tik .

BÚTOROK
d lv á u o b ,  m a t r a c o k ,  f t t g -  
g d lá m p á k ,  I n c s ó r á k ,  lé g -  

J a iá n y i i iD h h  á r b a n

részletfizetésre is
{kaphatók

Náthán Ignácnál,

nagy mennyiségek megvé­
tele folytán potom áron lesz­
nek eladva; 1 pár úri, 1 pár 
női cipő barna fűzős erő­
sen szegeit talppal, leg­
újabb divat, továbbá 1 pár 
úri és egy pár női divat- 
czipő passcpaillal, elegáns 
és könntü. Mind a négy  
p ár csak  a frt 50  kr.

Budapest VII.T Ensébet- 
kvmt 23.

M egrendelés alkalmával elégsé­
ges s hoaezméret. Szétküldés 
utánvétéi mellett a clpőklviti li
cég álla. H r n i im n n n  l i m l o m  

F o n t in e k  77.

Kicserélés megengedve.

A

W / f e j  b f e n ia H o n a Ic ,D ’ H y g l « e ’T a r t 5 ^ 1 ‘

En Csillan Anna

Kitüntetve: 
Díszoklevéllel 
Diszkereszttel. 
és Parisban 

aranyéremmel.

a 185 ctm. hosszú óriási loreleyhajammal, H 
ezt önmagam által feltalált hajkenöcsöm ’•*
14 hónapi használata után kaptam. Ez 
mint a legjobb szer a ha) ápolására, a 
haj novesenek előmozdítására a fejbőr I 
erositesere elismertetett, elősegíti uraknál 
az ef<>teljes telt szakálnövést és már rö­
vid idei használat után úgy a hajnak mint I 
a szakainak természetes fényt és tömött-
SeflieV ° ? s?!'oz és me8menti őket az idö- 

elotti öszülestél a legmagasabb korig.
E«y tégely ára I frt, 2 írt, 3 frt és 5 frt

Postai szétküldés naponta az ár előre való bekül­
dése vagy utánvét mellett „  egész világba a gyár- 

uol, hova min en megbízás küldendő.

CSILLAG ANNA
Bécs, I., Graben 14. sz. | 
Berlin, Friedrichstr. 56.

HjeaUsit * .fé ln i ' itsditau vállalat és nyomdai részvénytársaság Wrforzéiépén, Budáiéit, IX., Uiíöi-ut 25.


